Verkehrsblait

Amtsblatt des Bundesministers fi

Aligemeine Angelegenheiten

213 30. 10. 1985 Eisenbahn-Gefahrgutausnahmeverord-
nung vom 16. August 1985 (BGBI. S. 1651)
StraBen-Gefahrgutausnahmeverordnung vom 25. Sep-
tember 1985 (BGBI. | S. 1925)

StraBenverkehr

214 17.10. 1985 Erste Verordnung iiber die Inkraftsetzung
von Anderungen des Europdischen Ubereinkommens
vom 1. Juli 1970 Uber die Arbeit des im internationalen
Straenverkehr beschiiftigten Fahrpersonals (AETR)....

215 18. 10. 1985 Bekanntmachung Nr. 21/85 liber Sonder-
abmachungen nach § 22 a des Giiterkraftverkehrsge-
setzes

216 23. 10. 1985 Bekanntmachung zur Verordnung TSF
Nr. 7/85

Binnenschiffahrt

217 15.10. 1985 Hinweis
Verordnung Nr. 16/85 liber die Festsetzung von Ent-
gelten fiir Verkehrsleistungen der Binnenschiffahrt vom
29. August 1985

218 15.10. 1985 Hinweis
~ Verordnung Nr. 17/85 Uber die Festsetzung von Ent-
gelten fiir Verkehrsleistungen der Binnenschiffahrt vom
20. September 1985............c.oouveerieiininennesisennsenesnsesessssnens

219 21. 10. 1985 Ungiiltigkeitserklirung eines Schifferpa-
BONEES......oeiiict e

662

694

731

733

733

734

p S— (INHALTSVERZEICHNIS]
39. Jahrgang Ausgegeben zu Bonn am 15. November 1985 Heft 21
Amtlicher Teil
Nr. Datum VKBI 1985 Seite Nr. Datum VkBI 1985 Seite
Stellenausschreibung Seeverkehr
210 15. 11. 1985 Stellenausschreibung...........coooeeceevereeeusnneces 662 220 14. 10. 1985 Richtlinien filr die Durchfiihrung von Si-
211 16.10. 1985 Auszeichnung 662 cherheltsiehrgéngen 734
212 25.10. 1985 Auszeichnung 662 Straonbau

221 10. 10. 1985 Richtlinien fiir die Sicherung von Arbeits-
" stellen an StraBen — RSA — Ausgabe 1980;
Uberarbeitung der Abschnitte 3.5 und 4.2............ccoeunun. 737

222 11. 10. 1985 Aligemeines Rundschreiben StraBenbau
Nr. 16/85 .
Sachgebiet 2: Bemessung und Gestaltung der Bundes-
OINSITABEN............cveercererreresssssssssesseess 743

223 18. 10. 1985 Merkblatt Uber die Verwendung von indu-
striellen Nebenprodukten im StraBenbau
Teil: Nebengestein der Steinkohle, Ausgabe 1984
Tell: Schmelzkammergranulat, Ausgabe 1984
Teil: Wiederverwendung. von Baustoffen, Ausgabe

1985 753

Autgebote (nicht in Ausgabe B)

223a 15. 11. 1985 Aufbietung von verlorenen Fahrzeug-
scheinen und Bescheinigungen iiber die Zuteilung
amtlicher Kennzeichen fiir zulassungsfreie Fahrzeuge

' 223b 15. 11. 1985 Aufbietung verlorener Fahrzeugbriefe

756a - 756rrrrrrrr

‘Nichtamtlicher Tell

Mittellungen und Berichte aus Industrie, Handel
und Organisationen der Verkehrswirtschatt ....... ST e 154

Beim Ausbleiben des Verkehrsblattes wollen sich die Bezieher bitte an den Verlag wenden.




Heft 21 — 1985

662 - VkBlI Amtlicher Teil

- Personalnachrichten

'Nr. 210 Stellenausschreibung

Im
Bundesverkehrsministerium
in Bonn )
sind in der Abteilung StraBenbau zwei Dienstposten fiir
Referenten

(Besoldungsgruppe A 13/A 14 BBesO nach MaBgabe der Qualifi-
kation und Berufserfahrung)

“fiir die Arbeitsgebiete

a) Gebietsaufgaben fiir Baden-Wirttemberg (Planung und Bau
von Bundesfernstraien)
b) Briicken- und Ingenieurbau

2u besetzen.

Neben den allgemein fiir eine Titigkeit bei einer obersten Bun-
desbehdrde geforderten Voraussetzungen werden erwartet
—ein abgeschlossenes Hochschulstudium des Bauingenieurwe-
sens,
—die Befdhigung zum hoheren bautechnischen Verwaltungs-
dienst,
— Fahigkeit zu selbstandiger, konstruktiver und systematischer Ar-
beit,
auBBerdem . .
griindliche Kenntnisse und praktische Erfahrungen im StraBen-
bau und in der Auftragsverwaltung der BundesfernstraBen,
bei a) mehrjdhrige Berufserfahrungen bei einer StraBenbauver-
v waltung; - .
bei b) griindliche Kenntnisse und praktische Erfahrungen im
Briicken- und konstruktiven Ingenieurbau, insbesondere im
Stahlbeton- und Spannbetonbriickenbau, englische oder
franzésische Sprachenkenntnisse sowie Erfahrungen bei
einer StraBenbauverwaltung sind erwiinscht.
Bewerbungen mit tabellarischem Lebenslauf, Ubersicht iiber Aus-
bildungs- und beruflichen Werdegang, Lichtbild und beglaubigten
Zeugnisabschriften werden bis 20. 12. 1985 erbeten an den
Bundesminister fiir Verkehr
— Personalreferat —
Postfach 20 01 00
5300 Bonn 2.

Persénliche Vorsfellung nur nach Aufforderung.

(VkBI. 1985 S. 662)

Nr. 211 Auszeichnung

Bonn, den 16. Oktober 1985
Z11/04.06.02

Der Herr Bundéspréisident hat am 16. September 1985
Herrn Heinz Steffen

Vorsitzender des Hauptpersonalrates beim Bundesminister
fur Verkehr
Wesel
in Anerkennung seiner besonderen Verdienste das Verdienst-
kreuz am Bande des Verdienstordens der Bundesrepublik
Deutschland verliehen.

Der Bundesminister fiir Verkehr

Im-Auftrag

(VkBI 1985 S. 662) - Dr. Zender

AMTLICHER TEIL

Nr. 212 Auszeichnung

Bonn, den 25. Oktober 1985
Z11/04.06.02

Der Herr Bundesprésident hat am 23. September 1985
Herrn Jakob Hohmann

Sachgebietsleiter bei der Deutschen Lufthansa AG
Koin

in Anerkennung seiner besonderen Verdienste das Verdienst- -
kreuz am Bande des Verdienstordens der Bundesrepublik
Deutschland verliehen.

Der Bundesminister fur Verkehr

Im Auftrag
Dr. Zender

(VkBI 1985 S. 662)

Allgeeine Angelegenheiten..

Nr. 213 Eisenbahn-

Gefahrgutausnahmeverordnung
vom 16. August 1985 (BGBI. | S. 1651)

StraB3en- _
Gefahrgutausnahmeverordnung
vom 25. September 1985 (BGBI. | S. 1925)

Bonn, den 30. Oktober 1985
A 13/26.10.70-05
A 13/26.20.70-10

Hiermit mache ich bekannt,

a) den Wortlaut der Eisenbahn-Gefahrgutausnahmeverordnung
vom 16. August 1985 (BGBI. | S. 1651) und

b) den Wortlaut der StraBen-Gefahrgutausnahmeverordnung
vom 25. September 1985 (BGBI. | S. 1925).

Die Begriindung des Erfordernisses von Ausnahmen ist bei-
gegeben.
Der Bundesminister fiir Verkehr

Im Auftrag
Hinz

Eisenbahn-Gefahrgutausnahmeverordnung
Vom 16. August 1985

Auf Grund des § 6 des Gesetzes Uber die Beférderung
geféhrlicher Guter vom 6. August 1975 (BGBI.1S.2121)
wird nach Anhérung der zusténdigen obersten Landes-
behdérden verordnet:

§1

Anwendungsbereich

Diese Verordnung regelt die gegenuber der Gefahr-
gutverordnung Eisenbahn vom 22. Juli 1985 (BGBI. |
S. 15660) zauldssigen Abweichungen. Sie gilt fir inner-
staatliche Beférderungen gefahrlicher Giter mit Eisen-
bahnen.

Auszug aus dem Verkehrsblatt Amtlicher Teil



VKBI Amtlicher Teil

Heft 21 — 1985

§2
Zulassung zur Beférderung

(1) Abweichend von § 1 Abs. 2, § 3 Abs. 1, § 4 Abs. 1
bis 5, §§ 5 und 6, § 9 Abs. 1 bis 3 und der Anlage der
Gefahrgutverordnung Eisenbahn dirfen gefahrliche
Giiter mit Eisenbahnen beférdert werden, wenn sie die
Voraussetzungen und Bedingungen der in der Anlage
aufgefihrten Ausnahmen erfillen.

(2) Die in der Anlage ohne nahere Bezenchnung,ange-
fihrten Paragraphen, Anhénge, Klassen und Randnum-
mern sind solche der Gefahrgutverordnung Eisenbahn
sowie der Anlage dazu.

§3
Geltung von Ausnahmen des Seeschiffsverkehrs

(1) Abweichend von § 3 Abs. 1 und § 5 der Gefahrgut-
verordnung Eisenbahn dirfen gefahrliche Guter von und
nach einem deutschen Seehafen mit Eisenbahnen
befordert werden, wenn sie die Voraussetzungen und
Bedingungen einer Ausnahmegenehmigung nach § 3
Abs. 1 der Verordnung tber die Beférderung gefahr-
licher Giter mit Seeschiffen vom 5. Juli 1978 (BGBI. |
S. 1017), geéndert durch die Verordnung vom 27. Juli
1982 (BGBI.'l S. 1113), erflllen und wenn die Beforde-
rung mit einem Seeschiff vorausging oder folgt.

(2) In den Féallen des Absatzes 1 ist vom Absender ein
Abdruck der Ausnahmegenehmigung dem Frachtbrief
beizugeben. Der Absender hat im Frachtbrief zusatzlich

- zu den sonst vorgeschriebenen Angaben die Nummer.

der Ausnahmegenehmugung fir den Seeverkehr wie
folgt anzugeben

. AG Nr. See .. ."". -

§4
Berlin-Klausel

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uber-
leitungsgesetzes in Verbindung mit § 14 des Gesetzes
Uber die Beférderung gefahrlicher Guter auch im Land
Berlin.

§5
/ Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung
in Kraft. Gleichzeitig tritt die Eisenbahn-Gefahrgutaus-
nahmeverordnung vom 12. Dezember 1984 (BGBI. |

8. 1536); geédndert durch Artikel 1 der Verordnung vom
25, April 1985 (BGBI. | S. 719), auBer Kraft.

Bonn, den 16. August 1'985

Der Bundesminister fir Verkehr

In Vertretung des Staatssekretars
Dr. Heldmann

21.21

Anlage
(zu § 2 Abs. 1)

Ausnahme Nr. E 1
(Beforderung bestimmter Stoffe
als ExpreB3gut mit der Eisenbahn)

Abweichend von den §§ 3 und 4 in Verbindung
mit der Anlage Randnummern 650, 651, 651 a,
662, 664, 665, 666, 670 und 672 dirfen
ansteckungsgefahrliche Stoffe, die nicht unter
die Randnummer 651 Ziffern 1 bis 10 fallen, als
Stoffe der Klasse 6.2 und ekelerregende
Stoffe der Klasse 6.2 Ziffer 11 sowie leere Ver-
packungen, die vorgenannte Stoffe enthalten
haben, unter nachfolgenden Bedingungen als
ExpreBgut mit der Eisenbahn befordert wer-
den:

Gruppe I

Die vorgenannten "ansteckungsgefahrlichen
Stoffe und die ekelerregenden Stoffe der
Ziffer 11,

Gruppe |l
Die festen vorgenannten ansteckungsgefahr-

- lichen Stoffe und die festen Stoffe der Ziffer 11,

Gruppe il

a) Die entleerten GeféBe der Verpackungen
zulund i

b) Blut- und Milchproben,
ausgenommen jeweils Proben und Kulturen

-von Krankheitserregern sowie ansteckungs-

gefahrliche Abfélle aus Krankenhausern und
anderen Einrichtungen des Gesundheits-
wesens.

Verpackung

Verpackung fir Stoffe der Gruppe |

Die Stoffe sind in zusammengesetzte Ver-
packungen zu verpacken.

- Innenverpackung

Die Stoffe sind bis zu héchstens 200 g oder
200 cm? in dicht zu verschlieBende Spezial-
gefaBe aus Glas, Porzellan, Metall oder ge-
eignetem Kunststoff oder fliissigkeitsdicht zu
verschlieBende Beutel aus geeignetem Kunst-
stoff zu verpacken.

AuBenverpackung

Diese GefdBe oder Beutel sind einzeln mit
geeigneten- Saugstoffen, deren Menge geni-
gen muB, die gesamte Flissigkeit aufzu-
saugen, in eine Kiste aus Naturholz (Typ 4C1),
aus Sperrholz (Typ 4D1) oder aus Holzfaser-

Auszug aus dem Verkehrsblatt Amtlicher Teil
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2122

21.23

2.1.561

2152

2.2

221

222

223

- werkstoffen (Typ 4F1.gemaB Anhang V) ein-

zusetzen.

Die GefaBe durfen auch zu mehreren in eine
innen mit Schaumstoff gepolsterte Holzkiste
(Codierung siehe Nummer 2.1.2.1) eingesetzt
werden, wenn sie in einem der jeweiligen
GefaBbauart angepaBten - Spezialgestell
bruchsicher untergebracht sind. Hinsichtlich
der Saugstoffe gelten die Vorschriften der
Nummer 2.1.2.1.

Die Stoffe durfen in Mengen bis zu 200 g oder
200 cm? auch in ein SpezialgefaB aus Glas mit
flussigkeitsdichtem SchraubverschiuB ver-

packt werden, das in ein MetallgefaB mit fest

schlieBendem Uberwurfdeckel einzubetten ist.
Das MetallgefaB ist in eine widerstandsfahige,
feste Papphilse mit Metallschraubdeckeln
einzusetzen.

Abfertigungsbeschrankung

Ein Versandstick darf nicht schwerer sein als
30 kg.

Baumusterprifung

Die Eignung der Verpackungen mit Innenver-
packung(en) gemaB Nummer 2.1.2 muB durch
eine Baumusterprifung gemaB Anhang V
nachgewiesen sein. Es sind die Bedingungen
fur Stoffe der Verpackungsgruppe Il anzu-
wenden.

Zulassung und Kennzeichnung

Die Bauart der Verpackungen muB gemaB
Anhang V zugelassen sein.

Jede auf Grund der zugelassenen Bauart her-
gestellte AuBenverpackung muB geméaB
Anhang V gekennzeichnet sein. -

Verpackung fir Stoffe der Gruppe- !l

Die Stoffe sind in zusammengesetzte Ver-
packungen zu verpacken.

Innenverpackung

Die Stoffe sind in Mengen von héchstens
200 g in zwei ineinandergesetzte dicht zu ver-
schlieBende Beutel aus geeignetem Kunst-
stoff mit einer Mindestwanddicke von 0,05 mm
zu verpacken.

AuBenverpackung

Die Beutel sind mit geeigneten Fullstoffen in
eine Kiste aus Pappe (Typ 4G1 gemaB Anhang
V) einzusetzen.

Abfertigungsbeschrankung

Ein Versandstiick darf nicht schwerer sein als
30 kg.

224

23

24

Baumusterpriifung, Zulassung und Kenn-

‘zeichnung

Siehe Nummern 2.1.4 und 215

Freistellung der Gegenstande der
Gruppe lll Buchstabe a

Die Gegenstande sind den Vorschriften der
Gefahrgutverordnung Eisenbahn nicht unter-
stellt, wenn sie vor ihrer Auflieferung zur
Beférderung griindlich gereinigt und sterilisiert
sind.

Freistellung der Stoffe der Gruppe Il
Buchstabe b

Die Stoffe sind den Vorschriften der Gefahr-
gutverordnung Eisenbahn nicht unterstellt,
wenn sie in Mengen bis zu 11 in flissigkeits-
dicht zu verschlieBende GefaBe aus Metall
oder geeignetem Kunststoff verpackt und mit
geeigneten Saugstoffen in ausreichender
Menge in vollwandige Schutzbehilter ein-
gesetzt sind.

Sonstige Vorschriften .

Fir Versandstiicke mit zerbrechlichen Gefa-
Ben sind die Vorschriften der Randnummer
664 Abs. 1 entsprechend anzuwenden.

Angaben in der ExpreBgutkarte

Zusétzlich zu den sonst vorgeschriebenen
Angaben ist zu vermerken:

a) bei Stoffen der Gruppen I und Ii:

.Verpackung zugelassen, Ausnahme
Nr.E1°.

Zusétzlich ist unter der Inhaltsangabe der
Vermerk ,In den Guterhallen und in den
Wagen ‘getrennt von Nahrungs- und °
GenuBmitteln lagern!*

in roter Schrift anzubringen oder rot zu
unterstreichen.

b) bei Gegenstanden und Stoffen der Grup-
pe lli:

»von den Vorschriften der GGVE frei-
gestellt, Ausnahme Nr. E 1",

Ubergangsvorschriften

Die auf Grund der Ausnahmegenehmigung
Nr. E 372 (2. Neufassung vom 22. November
1983) gepriiften und zugelassenen Verpak-
kungen dirfen noch bis zum 31. Dezember

1986 weiterverwendet werden.

Ausnahme Nr. E 2
(Beférderung gefahrlicher Giiter
Uber den Hindenburgdamm

“von und nach Syilt)

Abweichend von § 3 und § 4 Abs. 2 in Verbin-
dung mit der Anlage Randnummern 1, 2 (5)
und 12 dirfen nachfolgend genannte gefihr-
liche Guter unter den in den nachfolgenden

Auszug aus dem Verkehrsblatt Amtlicher Teil
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Abschnitten angefilhrten Bedingungen im 2.2 StraBentankfahrzeuQe, StraBentahr-

Ubersetzverkehr mit der Eisenbahn (ber den zeuge mit Aufsetztanks

Hindenburgdamm zwischen Niebill und Die StraBentankfahrzeu

y . . ge, StraBenfahrzeuge

Westerland (Syit) beférdert werden: mit Aufsetztanks missen

- a) den Vorschriften der Gefahrgutverordnung
Klasse Ziffer Benennung StraBe (GGVS) oder
b) den Vorschriften des Europaischen Uber-
1c alle Gefahrliche Stoffe und einkommens Uber die Beférderung gefahr-
bis 8 Gegenstinde in Versand- licher Guter auf der StraBe (ADR)
zte%"e";(':;“ g‘t’der;’ekte" und in der jeweils giiltigen Fassung entsprechen.
n StraBen-
fahrzeugen ' 23 Erlaubnispflichtige Giter
_ : Beforderung von Gutern, die in dem in § 7
2 " 3b) verflissigte Gase GGVS festgelegten Rahmen erlaubnispflichtig
' 3c) : ! sind, sind nicht zugelassen.
4b) : 3 Sonstige Vorschriften
3 3? g; Ez:‘:'s?:' 31 Beladungsvorschriften
32¢) Heizéle,' Diesel- ' Die Beladungsvorschriften des Ausnahme-
treibole tarifs (AT) 471 des Deutschen Eisenbahn-
, Guter- und Tiertarifs in der jeweils gultigen
in StraBentankfahrzeugen Fassung sind anzuwenden.
und StraBenfahrzeugen
mit Aufsetztanks 3.2 Zwischenwagen
: Zwischen den Giterwagen, auf denen mit
: ‘ : gefahrlichen Gitern beladene StraBenfahr-
2 Verladung zeuge verladen sind, und den ubrigen Guter-
. wagen, auf denen sich Personenkraftfahr-
21 Versandsticke zeuge oder mit Fahrgasten besetzte Busse
211 Die Versandstiicke sind zur Beférderung zu- befinden, ist mindestens ein unbeladener
gelassen, wenn sie Guterwagen oder ein Guterwagen, der mit

a) den Vorschriften der Gefahrgutverordnung g:\':dmeStir;B(::fig%?ggrghne gefahrliches Gut

StraBe (GGVS) in der jeweils gultigen o :
Fassung oder ) 33 Schriftliche Weisungen )

b) dem Européischen Ubereinkommen - Gber Schriftliche Weisungen sind in den StraBen-
die Beforderung gefahrlicher Giiter auf der fahrzeugen gemas den Vorschriften der Rand-
StraBe (ADR) in der  jeweils glltigen nummer 10 385 der GGVS oder des ADR mit-
Fassung entsprechen oder ’ zufilhren. Von den Fahrern der StraBenfahr-

c) gemaB den Vorschriften der StraBen- zeuge sind die vorgeschriebenen schriftlichen
Gefahrgutausnahmeverordnung in der Weisungen - versehen mit dem polizeilichen:
jeweils gultigen Fassung oder Kennzeichen des StraBenfahrzeuges - dem

d) gemaB den Vorschriften einer giiltigen Ver- Zugfiihrer vor Abfahrt des Zuges zu Uber-
einbarung gemaB Randnummer 2010 des geben. Dieser hat sie wéhrend der Eisenbahn-
ADR oder beférderung mitzufihren.’

e) gemal dep Vorschriften einer giiltigen Aps- 34 Gefahrzettel
nahme, die nach § 5 der GGVS von einer Soweit sich an den StraBenfahrzeugen auBen
nach Landesrecht zusténdigen Behdrde keine Gefahrzettel befinden, sind diese in den
erteilt wurde, zugelassen sind und Zettelhaltern der Guterwagen anzubringen.

entsprechend gekennzeichnet und in gedeck- : ‘

ten oder bedeckten StraBenfahrzeugen vor- '35  BeforderungsausschiuB

schriftsgeméaB verladen sind. Die Beforderung von StraBenfahrzeugen mit

. P . fahrlichen Gitern in Versandsticken, Stra-
2.1.2 Die Deutsche Bundesbahn tragt dafir Sorge, ge !
daB die StraBen-Gefahrgutaugnahmevero?d- Bentankfahrzeugen und StraBenfahrzeugen
nung und die ADR-Ausnahmeverordnung in mit Aufsetztanks ist ausgeschlossen, wenn
der jeweils gultigen Fassung bei den zustandi- wghrenfj der Beforderungsdauer mit einer
gen Abfertigungsstellen vorliegen Windstérke von 10 oder mehr (nach Beaufort-
: Skala) gerechnet werden kann.
2.1.3 Bei Beforderungen, die gemaB gultigen Aus- . ) .
36 StraBenfahrzeuge mit leeren,

nahmen der nach Landesrecht zustandigen
Behodrden nach § 5 GGVS zugelassen sind, ist
ein Abdruck der jeweiligen Ausnahme bei der
Abfertigungsstelle der Deutschen Bundes-
bahn vorzulegen. ’

- ungereinigten Tanks

Die Vorschriften dieser Ausnahme sind auch
bei der Befdérderung von StraBenfahrzeugen
mit leeren, ungereinigten Tanks anzuwenden.
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4 Angaben im Begleitpapier 22 Fasser aus Stahl .
Die Bezeichnung des gefahrlichen Gutes im Die Harterlésungen dirfen auch in Fasser aus
Begleitpapier nach AT 471 muB den Vorschrif- _ Stahl mit einer Innenauskleidung aus geeigne-
ten der Randnummer 1/1 entsprechen. tem Kunststoff (Typ 1A1) verpackt werden.
23 Baumusterprifung
Die Eignung der Verpackungen gegebenen-
falls mit Innenverpackung(en) muB durch eine
Baumusterpriifung gemaB Anhang V nach-
Ausga?m: Nr.E3 gewiesen sein. Es sind die Bedingungen fiir
bestimmt(erePoerr;:i:lr-‘Ebsungen Stoffe der Verpackungsgruppe Il anzuwenden.
in zusamrﬁengesetzten Verpackungen) 24 Zulassung und Kennzeichnung
1 Abweichend von § 3 in Verbindung mit der 2441 glnehaizu\a/lr;ugz:'a;l:ergas(;l?:‘mgen muB gemas
Anlage Randnummern 1/1, 550 und 551 Al
durfen Lésungen (Harterldsungen) von' 242 Jede auf Grund der zugelassenen Bauart her-
a) Cyclohexanonperoxid als Lésung mit min- i?‘if:;ev (:eukﬁe;nrzze\i/c?r:g:tc';:?ng muB gemad
destens 30 % Phlegmatisierungsmitteln : )
(Stoff der Ziffer 9 Buchstabe d) in einer 25 Abfertigungsbeschrénkung
Menge von hdchstens 18 % in Lésungen, Ein Versandstiick darf nicht schwerer sein als
b) Cumolhydroperoxid (Stoff der Ziffer 10) in 30 kg.
ei M hdchst 30 % in Lésun-
g::: rvienge von hochstens ofntosun 3 Sonstige Vorschriften
5 ; PR 3.1 Die fur flussige, nicht explosive organische
c) Methylathylketonperoxide mit mindestens .
50 % Phlegmatisierungsmitteln (Stoffe der Peroxide der Gruppe A zu beachtenden Vor-
Ziffer 34) in einer Menge von hochstens . schriften sind entsprechend anzuwenden.
18 % in Losungen, ‘ 3.2 Bei Losemitteln mit einem Flammpunkt unter
d) Gemische der in den Buchstaben a bis ¢ 21 °C sind die Versandstiicke zusitzlich mit
genannten organischen Peroxide der Ziffer einem Gefahrzettel nach Muster 3 des A"‘
9 Buchstabe d, Ziffern 10 oder 34 in einer hangs IX zu kennzeichnen.
Gesamtmenge von hochstens 18% in 4 Angaben im Frachtbrief
Losungen in indifferenten Losemitteln wie
Athylacetat Toluol, Methylenchlorid oder Zusétzlich zu den sonst vorgeschriebenen
Athylglykolacetat (dabei dirfen die in Num- Angaben ist zu vermerken: _
mer 1 Buchstaben a bis d gufgefuhnen Har- we.."), 6.2, GGVE, Ausnahme Nr. E 3*. -
terldsungen einen Zusatz von héchstens . . ’
15 % Collodiumwolle oder solchen Kunst- - 5 Ubergangsvorschriften
harzen, die gegen die organischen Per- Die auf Grund der Ausnahmegenehmigung
oxide indifferent sind, enthalten), - Nr. E 147 (2. Neufassung vom 1. Februar
als Stoffe der Klasse 5.2 in der in Nummer 2 1984) gepriften, zugelassenen und gekenn-
beschriebenen Verpackung unter den Bedin- zeichneten Verpackungen dirfen bis zum
gungen der nachfolgenden Abschnitte befor- 31. Dezember 1986 weiterverwendet werden.
dert werden.
Ausnahme Nr. E 4
2 vfrpackung o , (Spediteure als Absender bei
2.1 Die Stoffe sind in zusammengesetzte Ver- Gefahrgutbefdérderungen mit der Eisenbahn
packungen zu verpacken. . auf Grund von Ausnahmegenehmigungen)
2.1.1  Innenverpackung I . o
. Die in Nummer 1 Buchstaben a bis d genann- 1 Abweichend von § 5 Abs. 1 dirfen Spediteure
ten Harterldsungen sind in GefaBe aus WeiB- ’ als Absgnder unter den ngchfolgend genann-
blech oder aus verzinntem oder lackiertem ten Bedingungen Gefahrgiter, deren Beférde-
Stahlblech zu verpacken rung nur auf Grund von Ausnahmegenehmi-
T ' gungen gemaB § 5 zulassig ist, auf Grund
21.2  AuBenverpackung _dieser Ausnahmegenehmigungen mit der
Es sind zu verwenden: Kisten Eisenbahn versenden, wenn ihr Auftraggeber
- aus Stahl (Typ 4A1) (Versender) unter Angabe der Versandbahn-
L ' héfe fir die jeweilige Ausnahmegenehmigung
= aus Aluminium (Typ 4B1), bei der Deutschen Bundesbahn, Ressort
.- aus Naturholz (Typ 4C1), Absatz, Zentralstelle Mk 441, Rhabanus-
- aus Sperrholz (Typ 4D1), straBe 3, 6500 Mainz 1, registriert ist.
- aus Holzfaserwerkstoff (Typ 4F1) oder '
‘) Stotfbezeichnung wie in N 1 angegeben, bei den in Buchstabe d genann-

ten Stoffen noch zusétzlich ,,organisches Peroxid.

- aus Pappe (Typ 4G1 gemaB Anhang V).
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Werden die Sendungen auf einem fir die

jeweilige Ausnahmegenehmigung registrierten

Versandbahnhof aufgeliefert, so ist im Fracht-
brief unter den vorgeschriebenen Angaben
zusétzlich die dem Auftraggeber (Versender)
von der Deutschen Bundesbahn erteilte
Registriernummer und die Nummer dieser
Ausnahme wie folgt zu vermerken:

»Registriet ZVL/ZAMk 441 Nr.. .., Ausnahme
Nr. E 4",

Werden die Sendungen nicht auf einem fir die
jeweilige Ausnahmegenehmigung registrierten
Versandbahnhof aufgeliefert, ist zusétzlich zu
den Vermerken gemaB Nummer 2 ein Abdruck
der jeweiligen Ausnahmegenehmigung der

Abfertigung der Deutschen Bundesbahn vor-
. zulegen. ' .

Ausnahme Nr. E5
(Zuordnungskriterien zur Klasse 6.1)

Abweichend von § 3 in Verbindung mit der
Anlage FuBnote 1) zu Randnummer 600 diirfen
bis zum 30. April 1986 fir die Zuordnung von
giftigen Stoffen zur Klasse 6.1 auch die in der
FuBnote 1) zur Randnummer 2600 der Gefahr-
gutverordnung StraBe (GGVS) vom 22. Juli

" 1985 (BGBI. | S. 1550) vorgeschriebenen Ein-

stufungskriterien angewandt werden.

In den Féllen des Absatzes 1 ist im Befor-
derungspapier zusatzlich zu den sonst vor-
geschriebenen Angaben zu vermerken:

»~Ausnahme Nr. E 5".

Ausnahme Nr. E6
(Verkleinerte Gefahrzettel)

Abweichend von § 4 Abs. 2 Nr. 3in Verbindung

mit der Anlage Randnummer 1900 durfen bis

zum 31. Dezember 1987 bei Versandstiicken

mit Stoffen und Gegensténden der Klassen 1,

2,4.1,42,4.3,5.1,5.2,6.2und 7, auf denen die
Gefahrzettel nach Anhang IX in der vorge-
schriebenen GroBe (Seitenlange 100 mm)
infolge der Beschaffenheit oder der Abmes-
sungen des Versandstiickes nicht vorschrifts-
gemaB angebracht werden kénnen, verklei-
nerte Gefahrzettel mit einer Seitenlange von
mindestens 50 mm verwendet werden.

- In den Fallen des Absatzes 1 ist im Beforde-

rungspapier unter den vorgeschriebenen An-
gaben zu vermerken:

~Ausnahme Nr. E6".

Ausnahme Nr. E7
(Beforderung von Feuerldéschern
mit Stickstoff oder Kohlendioxid

als Treibmittel)

Abweichend von § 3 in Verbindung mit der
Anlage Randnummern 2_00 und 201 sind

21

2.2

23

2141

- Dauerdruckfeuerldscher mit Halogenkohlen-

wasserstoffen (Halonen) oder Trockenldsch-
pulver als Léschmittel und Stickstoff der Zif-
fer 1 Buchstabe a als Treibmittel oder mit
Kohlendioxid der Ziffer 7 Buchstabe a als
Lésch- und Treibmittel unter nachfolgenden
Bedingungen von den Beforderungsvorschrif-
ten freigestelit.

Bau der Dauerdruckfeuerloscher und Ver-
packung '

Die Dauerdruckfeueribscher mussen den Vor-
schriften der Druckbehélterverordnung in der
jeweils gultigen Fassung entsprechen.

Der VerschluB und die Bedienungseinrichtung
sind so zu sichern, daB ein Austreten des
Inhalts wéahrend der Beférderung ausge-
schlossen ist.

Kann-die Bedingung gemaB Nummer 2.2 nicht
erfiilit werden, so sind die Feuerloscher durch
Einlagen aus Pappe oder auf andere geeignete
Weise voneinander getrennt in vollwandige
Verpackungen, Gitterboxpaletten oder Klein-
container einzusetzen.- Auf Dauerdruckfeuer-
léschern in nach oben offenen Gitterbox-
paletten ist eine geeignete Abdeckplatte zu
befestigen. -

Abfertigungsbeschriankung

Ein Versandstick darf nicht schwerer sein als
400 kg, bei Beforderung als ExpreBgut nicht
schwerer als 50 kg.

Angaben im Beforderungspapier

Zusatzlich zu den sonst vorgeschriebenen
Angaben ist zu vermerken:

~Ausnahme Nr. E 7",

- Ausnahme Nr. E8
(Befoérderung von polychlorierten Biphenylen
in Transformatoren und Kondensatoren)

Abweichend von § 4 Abs. 2 in Verbindung mit
der Anlage Randnummer 1/2 und 606 dirfen
bis zum 31. Dezember 1987 polychlorierte Bi-
phenyle (PCB) der Klasse 6.1 Ziffer 17 Buch-
stabe b assimiliert unter folgenden Bedingun-
gen beférdert werden.

Verpackungen und Befdrderungsmittel

Verpackung und TransportgefaBe

Der Stoff darf in Kondensatoren und Transfor-
matoren, in denen er als Kihimittel enthalten
ist, ohne Schutzverpackung verpackt sein,
sofern auf Grund der Bauart und Abmessun-
gen der Transformatoren und Kondensatoren
eine Verpackung gemaB Randnummer 606
nicht méglich ist.

Das Kihimittelsystem muB wahrend der Beféor-
derung dicht sein (vgl. § 4, Sicherheitspflich-
ten). StoBempfindliche Teile der Transforma-
toren und Kondensatoren sind durch geeig-
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22
221

222

3.2

33

34

nete MaBnahmen besonders zu schitzen.
Dabei mussen die Fullstandskontrolleinrich-
tungen ablesbar bleiben.

Beférderungsmittel

Als Stickgut sind die Transformatoren und
Kondensatoren in Kleincontainern oder Gitter-
boxpaletten einzustellen.

lm'Wagenladungsverkehr sind die Transfor-
matoren und Kondensatoren in

- gedeckten Guterwagen,

- GroBcontainern oder, sofern sie die Ab-
messungen der vorgenannten Beforde-
rungsmittel iberschreiten, mit

- geeigneten offenen Guterwagen
zu beférdern.

Sonstige Vorschriften

Jede Befdrderung ist den beteiligten Eisen-
bahnen rechtzeitig anzumelden. Die Eisenbah-
nen prifen und legen je nach Bauart im Beneh-
men mit dem Absender die geeignete Beforde-
rungsweise (Stickgut oder Wagenladung)
fest. Sie kdnnen dazu zusétzliche Bedingun-
gen vorschreiben.

Auf die Transformatoren und Kondensatoren
dirfen keine anderen Giiter gestapelt werden.
Sie sind so zu sichern, daB sie nicht ver-
rutschen, verkanten, umfallen oder durch her-
unterfallende Gegenstinde beschadigt wer-
den kénnen.

Jeder Sendung sind vom Absender schriftliche
Weisungen (Unfalimerkblatter) gemaB Rand-
nummer 1/2 beizugeben.

Darin ist zusatzlich anzugeben: .

a) bei den nach Randnummer 1/2 Abs. 1 Nr. 3
zu machenden Angaben:

.im Brandfall kann es zur Bildung von hoch-
giftigem Dioxin kommen.*,

bei den nach Randnummer 1/2 Abs. 1 Nr. 4
zu machenden Angaben:

~Unverziigich  Bahngelande  sichern,
andere Personen warnen und Unbefugte
fernhalten. Unverziiglich die zustandige
Umweltschutzbehérde Gber den Unfall oder
Zwischenfall verstindigen (falls die
Umweltschutzbehérde nicht bekannt ist,
muB die Polizei oder Feuerwehr gebeten
werden, diese Behdrde zu informieren).,

¢) bei den nach Randnummer 1/2 Abs. 1 Nr. 5§
zu machenden Angaben:

«+Falls polychlorierte Biphenyle (PCB) nach
einem Unfall in das Erdreich eindringen,
mussen sie restlos mit dem verunreinigten
Boden entfernt werden.*

Im Wagenladungsverkehr ist das AbstoBen
und Ablaufen der Giterwagen mit Transforma-
toren und Kondensatoren ohne Schutzver-
packung verboten, sofern keine Guterwagen
mit StoBverzehreinrichtungen eingesetzt wer-
den.

b

—

35

36

2.2

23

24

25

Die Guterwagen mit AbstoB- und Ablaufverbot
sind vom Absender an beiden Langsseiten im
oder.neben dem Zettelhalterkasten zusitzlich
mit einem roten Dreieckzettel (3 rote Dreiecke
mit schwarzem Ausrufezeichen) zu kenn-
zeichnen. Die Zettel werden von den Eisen-
bahnen zur Verfiigung gestellt.

Die Ubrigen fur Stoffe der Klasse 6.1 Ziffer 17
Buchstabe b geltenden Vorschriften sind ent-
sprechend anzuwenden.

Angaben im Frachtbrief. -

Zusétzlich zu den sonst vorgeschriebenen
Angaben ist zu vermerken:

+Ausnahme Nr. E 8".

Ausnahme Nr. E9
(Beférderung von siuregefiiliten
oder teilentleerten Altakkumulatoren)

Abweichend von § 4 Abs. 2 in Verbindung mit
der Anlage Randnummern 6 und 806 diirfen

. schwefelsauregefiilite oder teilentleerte Alt-

akkumulatoren (gebrauchte Kraftfahrzeug-
batterien) der Klasse 8 Ziffer 1 Buchstabe b

- unter nachfolgenden Bedingungen in loser

Schittung in Containern und Wechselbehil-
tern auf Eisenbahnwaggons befordert werden.

Bau und Ausriistung

Die Container und die Wechselbehilter miis-
sen aus siurebestandigem Stahi bestehen.

Die Container und die Wechselbehilter sind
mit einer Haube aus s&urebestindigem Stahl
flissigkeitsdicht abzudecken. Container oder
Wechselbehalter mit im oberen Teil (minde-
stens 2/3 der Bordwandhdhe) senkrechten

"~ Wanden dirfen auch mit einer saurebestindi-

gen Plane abgedeckt werden, die mindestens
10 cm Uber die Bordwande tberlappt und so
befestigt ist, daB sie bei der Beférderung dicht
mit den Bordwanden abschlieBt.

Vorhandene Klappen und Verschliisse miis-
sen mit sdurebesténdigen Dichtungen flissig-
keitsdicht verschlossen sein.

Die Séaurebestindigkeit muB fur Schwefel-
séure in Konzentrationen bis 45 % gewahr-
leistet sein.

Die Container und die Wechselbehilter sind
erstmals vor Inbetriebnahme einer Baupriifung
und einer inneren und duBeren Untersuchung °
insbesondere hinsichtlich der Siurebestin-
digkeit und einer Dichtheitspriifung mit Was-
ser zu unterziehen. Die Container und die
Wechselbehlter sind wiederkehrend minde-
stens alle 2'/2 Jahre erneut einer inneren und
&uBeren Untersuchung und einer Dichtheits-
prufung mit Wasser zu unterziehen. Die Prii-
fungen sind von Sachverstindigen nach
Anhang X Abschnitt 1.5.5 vorzunehmen. Diese
haben iber die Priufungen Bescheinigungen
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26

3.2

33

34

35

36

3.7

3.8

auszustellen. In den Bescheinigungen ist die
Nummer dieser Ausnahme wie folgt anzuge-
ben:

,Ausnahme Nr. E 9*.
Die Bauart der Container und der Wechselbe-

halter muB von der Bundesanstalt fur Material-
prifung fir den Eisenbahnverkehr zugelassen

~ sein.

Sonstige Vorschriften

Die Container und die Wechselbehlter, ihre
Hauben oder Planen und Dichtungen sind vor
jeder Bereitstellung zur Beladung auf Scha-
den, die ihre Flissigkeitsdichtigkeit oder
Saurebestandigkeit beeintrachtigen, zu unter-
suchen. Schadhafte Container und Wechsel-
behalter dirfen nicht bereitgestellt werden.

Die Container und die Wechselbehalter dirfen
nicht (ber die H6he der niedrigsten Bordwand
hinaus beladen sein.

Aus den Containern und den Wechselbehél-

tern darf bei Umschlagvorgangen Schie- .

ne/StraBe oder StraBe/Schiene auch bei
dadurch bedingten Schréagstellungen kein
Flissigkeit austreten. :

Die Dichtungen der Container und der Wech-
selbehalter sind nach jeder Entladung vor Ver-
schluB so zu reinigen, daB Flissigkeitsdichtig-
keit und Saurebestandigkeit gewéhrleistet

‘sind.

Die Container und die Wechselbehélter miis-
sen den UIC-Merkblattern 590, 592-1, 592-2
und 592-4 der internationalen Organisation
der Eisenbahnen (UIC) entsprechen.

Die Bescheinigungen nach Nummer 2.5 hat
der Absender auf Verlangen den zusténdigen
Eisenbahndienststellen vorzulegen.

Die sonstigen fiir Schwefelsaure der Ziffer 1
Buchstabe b geltenden Vorschriften sowie die
Vorschriften Gber die Verladung von Contai-
nern oder Wechselbehéltern auf Eisenbahn-
guterwagen sind entsprechend anzuwenden.

Die Container und die Wechselbehalter sind
mit Warntafeln ohne Kennzeichnungsnummer
nach Anhang VIill zu kennzeichnen.

Angaben im Frachtbrief

Zusétzlich zu den sonst vorgeschriebenen
Angaben ist zu vermerken:

»Ausnahme Nr. E9".

- Ausnahme Nr. E 10

(Freitragende KunststoffgefaBe)

Abweichend von § 4 Abs. 2 Nr. 1 in Verbindung.

mit der Anlage Randnummern 302, 305, 306,
307, 602, 605, 606, 607, 802, 805, 806, 807

. durfen bis zum 30. April 1990 die Stoffe, die in

der Ausnahmegenehmigung Nr. E 2/81 (Ver-
kehrsblatt 1984, S. 118) namentlich genannt

22
221

3.2

3.3

sind, unter den nachfolgenden Bedingungen
auch in freitragenden KunststoffgefaBBen
beférdert werden, die nicht nach einem nach
Anhang V zugelassenen Baumuster her-

gestellt und gekennzeichnet sind.

Verpackung

Die Stoffe sind in freitragende Kunststoff-
gefaBe, die nach einem nach Nummer 2.2
gepriiften und zugelassenen Baumuster bis
zum 31. Dezember 1986 hergestellt und
gekennzeichnet sind, mit einem Fassungs-
raum, wie er in der Ausnahmegenehmigung
Nr. E 2/81 im einzelnen angegeben ist, zu ver-
packen. .

Baumusterprifung

Die Eignung der KunststoffgefaBe muf3 durch
eine Baumusterpriifung gemaB den ,Richt-
linien fir die Baumusterprifung und Zulassung
von freitragenden KunststoffgefaBen zur
Befoérderung gefahrlicher Stoffe (RfK)* vom-
8. Marz 1976 (Verkehrsblatt 1976 S. 258) bis
zum 31. Dezember 1985 nachgewiesen sein.

Sonstige Vorschriften

Vor der Beladung von Versandstiicken mit
Wasserstoffperoxid muB die Ladeflache véllig
gereinigt werden. Besonders mit Fett und Ol
verunreinigte Gegenstande sowie brennbare
Gegenstdnde wie Reste von Verpackungs-
material sind vollstandig zu entfernen.

KunststoffgefaBe fir Ameisensaure diirfen

abweichend von Randnummer 808 auch mit -

einer Liftungseinrichtung ausgeristet sein,
die so angeordnet sein muB, daB der Stoff nicht
auslaufen kann.

Verschlisse an KunststoffgefaBen zur Befor-
derung von Fliissigkeiten mit einem Flamm-
punkt bis 35°C dirfen nicht aus Aluminium
oder Aluminiumlegierung gefertigt sein.

Angaben im Frachtbrief

Zusétzlich zu den sonst vorgeschriebenen
Angaben ist zu vermerken:

»Ausnahme Nr. E 10",

Ausnahme Nr. E 11
(Beférderung von Hydrospeichern)

Abweichend von § 4 Abs. 2 Nr. 1 in Verbindung
mit den Randnummern 200, 203, 212, 222 darf
Stickstoff der Klasse 2 Ziffer 1 Buchstabe a
unter nachfolgenden Bedingungen auch in als
Hydrospeicher bezeichneten Druckbehéltern
beférdert werden.

Verpackung

Die Druckbehalter miissen hinsichtlich Werk-
stoff, Bau und Ausriistung und Kennzeichnung
der Druckbehdlterverordnung in der jeweils
giltigen Fassung entsprechen.
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22 Die Druckbehélter sind in Kisten aus Naturholz A.usnahme Nr. E12
(Typ 4C1), aus Sperrholz (Typ 4D1), aus Holz- (Abteile bei Tanks von Tankcontainern)
faserwerkstoffen (Typ 4F1), aus Pappe (Typ :
4G1) oder aus Schaumstoffen - nicht wieder- 1 Abweichend von der Anlage Anhang X
verwendbar - (Typ 4H1 gemaB Anhang V) als Abschnitt 1.7.4 durfen die Tanks von Tankcon-
AuBenverpackung zu verpacken. tainern auch mit Fullungsgraden von 80% und

' - . darunter beférdert werden, wenn sie durch

23 Baumusterprifung _ Trenn- oder Schwallwiande in Abteile von
Die Eignung der Verpackungen mit Innen- hochstens 7500 | Rauminhalt unterteilt sind.
verpackung(en) muB durch eine Baumuster-
prifung gemaB Anhang V nachgewiesen sein. 2 Angaben im Frachtbrief
Es sind die Bedingungen fir Stoffe der Ver- Zusétzlich zu den sonst vorgeschriebenen
packungsgruppe Il anzuwenden. Angaben ist zu vermerken:

24 Zulassung und Kennzeichnung »Ausnahme Nr. E 12", -

241 Die Bauart der Verpackungen muB gemiB
Anhang V zugelassen sein. Apsnahme Nr. E 1?

242  Jede auf Grund der zugelassenen Bauan her- (Kubische Tankcontainer)
gestellte AuBenverpackung muB gemaB . . . .

. . . 1 Abweichend von § 6 und § 9 Abs. 2 in Verbin-
Anhang V gekgnnze:chnet sein. dung mit der Anlage Anhang X dirfen die im
. . Kapitel Il der nachfolgend genannten Richt-

3 Sonstige Vorschriften linien aufgefiihrten Stoffe der Klassen 3, 4.1,

3.1 Dig Druckbehalter missen wahrend der Befor- 4.2,43,5.1,6.1, 6.2 und 8 unter nachfolgen-
derung hermetisch dicht verschlossen sein. den Bedingungen in kubischen Tankcontai-

3.2 Der Druck der Gasfiillung bei 15 °C darf den nern (KTC) befordert werden.
auf dem Behalter angegebenen, héchstzulas- "
sigen Betriebsdruck und, sofern dieser Wert 2 B?u, Ausfﬂfiung n'md Prufung .
niedriger liegt, zwei Drittel (2/3) des Priif- Die KTC misssen in Bau und Ausriistung den
drucks, fiir den der Behélter bemessen und mit .Technischen Richtlinien fir den Bau, die Pri-
dem er gepriift wurde, nicht {iberschreiten. f{‘"Qr die Zulassung, die Kennzeychnung un_d

) : N . i die Verwendung von kubischen. Tankcontai-

33 Werden die Hydrospeicher in Collico-Kisten nern (KTC) aus metallischen Werkstoffen - TR
(in leerem Zustand zusammenfaltbare Kisten KTC 001 - (Verkehrsblatt 1985, S. 422) ent-
aus Stahl), rollbaren DB-Kleincontainern oder sprechen und gemaB den Vorschriften dieser
Gitterboxpaletten verpackt, so kann auf die Richtlinien baumustergepruft, zugelassen und
AuBenverpackung gemaB Nummer 2.3 ver- gekennzeichnet sein.
zichtet ‘'werden, wenn . '

- die Hydrospeicher durch geeignete Fiill- 3 Sonstige Vorschriften
stoffe gegen Bewegungen gegeneinander Die sonstigen fur den jeweils beférderten Stoff -
~und gegen dle Wande der Behélter gesichert geltenden Vorschriften sind entsprechend
sind, anzuwenden.
- bei oben offenen Gltterboxpaletten 2usatz- _
lich eine geeignete, widerstandsfihige 4 Angaben im Frachtbrief
Abdeckung (z.B. Holzplatte) - auf den Zusétzlich zu den sonst vorgeschriebenen
Hydrospeichern befestigt wird. Angaben ist zu vermerken:
““Ausnahme Nr. E 13",
4 Angaben im Frachtbrief usn '
‘Zusétzlich zu den sonst vorgeschrieberien 5 Ubergangsvorschriften
Angaben ist zu vermerken: 51 - Sind Baumuster von KTC bis zum Inkrafttreten
~Ausnahme Nr. E11°“, . dieser Verordnung zugelassen worden, so diir-
. o fen nach diesem Baumuster KTC bis zum
5 Ubergangsvorschriften 30. April 1990 gefertigt werden.

5.1 Abweichend von Nummer 2.3 dieser Aus- 5.2 Die auf Grund von Ausnahmen nach zugelas-
nahme dirfen bis zum 31. Dezember 1986 senen Baumustern gefertigten KTC dirfen
auch AuBenverpackungen verwendet werden, noch bis zum 30. April 1990 fiir die Beforde-
die noch nicht baumustergeprift sind, wenn rung der zugelassenen Stoffe weiterverwen-
sie baumustergepriiften Verpackungen gleich- det werden, wenn die festgelegten Auflagen
wertig sind und der Absender die Gleichwertig- und Nebenbestimmungen eingehalten sind.
keit im Frachtbrief bescheinigt. Die_se Frist kann mit Zustimmung der Bundes-

5.2 Die auf Grund der Ausnahmegenehmigung .anstilt f;t’Mhatenm?fufur:tg_ w:egerkehrend um
Nr. E 3/84 vom 3. September 1984 gepriiften, jewells S Jahre verlangert werden. .
zugelassenen und gekennzeichneten Verpak- 53 Die Bestimmungen fur wiederkehrende Pri-

fungen nach den in .Nummer 2 genannten
Richtlinien Abschnitt 1.5.3 sind auch fir KTC
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54

52

53

anzuwenden, die nach den Bestimmungen in -

Nummer 5.1 gefertigt worden sind.

Stoffe, die als gefahrliche Giter der Klassen 3,
6.1 und 8 zu behandeln sind und die den Vor-
schriften der Gefahrgutverordnung Eisenbahn
in der Fassung der Bekanntmachung vom
22. Juni 1983 (BGBI. | S. 827) nicht unterstelit
waren, durfen bis langstens zum 30. April 1990
in den fir sie geeigneten KTC weiterbeférdert
werden, sofern sie unter die-Gruppen b und ¢
der genannten. Klassen fallen und nachweis-
bar auch vor dem Inkrafttreten der-Gefahrgut-
verordnung Eisenbahn vom 22. Juli 1985 die
entsprechenden KTC im Einsatz waren.

Ausnahme Nr. E 14
(Flexible GroBpackmittel - flexible IBC *) -)

Abweichend von § 4 Abs. 2 in Verbindung der
Anlage durfen die im Kapitel 1l der nachfolgend
genannten Richtlinien aufgefiihrten festen

Stoffe der Klassen 4.1,5.1,6.1,6.2und 8 unter
" nachfolgenden Bedingungen in flexiblen IBC

beférdert werden. '

Anforderungen und Priifungen

Die flexiblen IBC missen entsprechend den
Vorschriften der ,, Technischen Richtlinien fiir
den Bau, die Priifung, die Zulassung, die Kenn-
zeichnung und die Verwendung von flexiblen
IBC - TR IBCf 001 - (Verkehrsblatt 1985

gelassen und gekennzeichnet sein.

Sonstige Vorschriften

Die sonstigen fiir den jeweils beférderten Stoff
geltenden Vorschriften sind entsprechend
-anzuwenden.

Die Beforderung ist nur als Wagen- oder
Containerladung zugelassen.

Angaben im Frachtbrief

Zusitzlich zu den sonst vorgeschriebenen
Angaben ist zu vermerken:

~Ausnahme Nr. E 14",

Ubergangsvorschriften

Sind Baumuster von flexiblen IBC bis zum
Inkrafttreten dieser Verordnung zugelassen
worden, so dirfen nach diesem Baumuster
flexible IBC bis zum 31. Dezember 1986
gefertigt werden.

Die auf Grund von Ausnahmen nach zugelas-
senen Baumustern gefertigten flexiblen IBC
dirfen noch bis zum 30. April 1990 fiur die
Beférderung der zugelassenen Stoffe weiter-
verwendet werden. '

Stoffe, die als gefahrliche Giter der Klassen

6.1 und 8 zu behandeln sind und den Vorschrif-
ten der Gefahrgutverordnung Eisenbahn in der’

Fassung der Bekanntmachung vom 22. Juni
1983 (BGBI. | S. 827) nicht unterstellt waren,

*) IBC - Intermediate Bulk Container

'S. 422) hergestellt, baumustergeprift, zu- -

5.4
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5.2

6.3

dirfen bis langstens 30. April 1990 in den fiir
sie geeigneten flexiblen IBC weiterbefordert
werden, sofern sie unter die Gruppen b oder ¢
der genannten Klassen fallen und nachweis-
bar auch vor dem Inkrafttreten der Gefahrgut-
verordnung Eisenbahn vom 22. Juli 1985 die
entsprechenden flexiblen IBC im Einsatz
waren.

Die fir die einzelnen flexiblen IBC festgelegte
spezifische Gebrauchsdauer darf nicht iber-
schritten werden.

Die flexiblen IBC nach den Nummern 5.2 und
5.3 diirfen nicht liberstapelt werden.

Ausnahme Nr. E 15
- (TransportgefaBe aus Kunststoffen)

Abweichend von § 4 Abs. 2 in Verbindung mit
der Anlage dirfen die im Kapitel |l der nachfol-
gend genannten Richtlinien aufgefiihrten
Stoffe der Klassen 3, 4.1,4.2,4.3,5.1,6.1,6.2
und 8 unter nachfolgenden Bedingungen in -
TransportgefaBen aus Kunststoffen (TK)
beférdert werden.

Bau, Ausriistung und Priifung

Die TK missen hinsichtlich Bau und Ausri-
stung den ,Technischen Richtlinien. fir den
Bau, die Prifung, die Zulassung, die Kenn-
zeichnung und die Verwendung von Transport-
gefaBen aus Kunststoffen - TR TK 001 -*
(Verkehrsblatt 1985 S. 422) entsprechen und
gemaB diesen Richtlinien georift, zugelassen
und gekennzeichnet sein.

Sonstige Vorschriften

Die sonstigen firr den jeweils beforderten Stoff
geltenden Vorschriften sind entsprechend
anzuwenden. ‘

Angaben im Frachtbrief

Zusatzlich zu den sonst vorgeschriebenen
Angaben ist zu vermerken:

»Ausnahme Nr. E 15,

ﬂberganésvorschriﬂen

Sind Baumuster von TK bis zum Inkrafttreten
dieser Verordnung zugelassen worden, so dir-
fen nach diesem Baumuster TK bis zum
30. April 1990 gefertigt werden. ‘

Die auf Grund von Ausnahmen nach zugelas-
senen Baumustern gefertigten TK dirfen fir
die Befdrderung der zugelassenen Stoffe bis
zum Ablauf ihrer spezifischen Gebrauchs-
dauer-verwendet werden. '

Stoffe, die als gefahrliche Giter der Klassen 3,
6.1 und 8 zu behandeln sind und die bisher den
Vorschriften der Gefahrgutverordnung Eisen-
bahn in der Fassung der Bekanntmachung
vom 22. Juni 1983 (BGBI. | S. 827) nicht unter-
stellt waren, diirfen bis langstens zum 30. April
1990 in den fiir sie geeigneten TK weiter-
beférdert werden, sofern sie unter die Gruppen
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b oder ¢ der genannten Klassen fallen und
nachweisbar auch vor dem Inkrafttreten der
Gefahrgutverordnung Eisenbahn vom 22. Juli
1985 die entsprechenden TK im Einsatz
waren.

Die fiir die einzelnen TK festgelegte spezifi-
sche Gebrauchsdauer darf nicht Gberschritten
werden.

54

StraBen-Gefahrgutausnahmeverordnung
Vom 25. September 1985

(2) Die in der Anlage 1 ohne nahere Bezelchnung
angefihrten Paragraphen, Anhénge, Klassen und Rand-
nummern sind die der Gefahrgutverordnung StraBe
sowie der Anlagen dazu.

§3

Geltung von Ausnahmen des Eisenbahnverkehrs

(1) Abweichend von § 3 Abs. 1 und § 4 Abs. 3 und 6
in Verbindung mit der Anlage A der Gefahrgutverord-
nung StraBe dirfen gefahrliche Giter mit StraBenfahr-
zeugen beférdert werden, wenn die Voraussetzungen
und Bedingungen einer gemaB § 5 Abs. 1 der Gefahrgut-
verordnung Eisenbahn vom 22. Juli 1985 (BGBI. |
S. 1560) oder gemaB § 4 Abs. 1 der Gefahrgutverord-
nung Eisenbahn vom 23. August 1979 (BGBI. | S. 1502),
geandert durch die Verordnung vom 22. Juni 1983
(BGBI. I S. 789), erteilten Ausnahmegenehmigung oder
die Voraussetzungen und Bedingungen einer in
der Eisenbahn-Gefahrgutausnahmeverordnung vom
16. August 1985 (BGBI. | S. 1651) zugelassenen Aus-
nahme erfillt sind und wenn - -

1. die Ausnahmegenehmigung oder die Ausnahme in
der Anlage 2 aufgefiihrt ist oder

Auf Grund des § 6 des Gesetzes iiber die Beférderung
geféhrlicher Giter vom 6. August 1975 (BGBI.1S.2121)
wird nach Anhdrung der zusténdigen obersten Landes-
behodrden verordnet:

§1
Anwendungsbereich

Diese Verordnung regelt gegeniiber der Gefahrgut-
verordnung StraBe vom 22. Juli 1985 (BGBI. | S. 1550)
zuldssige Abweichungen. Sie gilt fir innerstaatliche
Befdrderungen geféhrlicher Giter mlt StraBenfahrzeu-
gen.

§2
Zulassung zur Beférderung

- (1) Abweichendvon § 1 Abs. 1, § 3Abs. 1, § 4 Abs. 2,

3und6,§6Abs. 1bis9,§7 Abs. 1,3und 4, § 9 Abs. 3.
und den Anlagen A und B der Gefahrgutverordnung
StraBe dirfen gefahrliche Giiter mit StraBenfahrzeugen
beférdert werden, wenn die Voraussetzungen und
Bedingungen der in der Anlage 1 enthaltenen Ausnah-
men erfillt sind.

2. es sich um die Beférderung von gefihrlichen Gitern
in Versandstiicken oder Containern zum oder vom

néchsten geeigneten Bahnhof handelt und der
Absender die Ausnahmegenehmigung oder die Aus-
nahme fiir die Eisenbahnbeférderung in' Anspruch
nehmen darf.

(2) Sofern in den Féllen des Absatzes 1 Nr. 1 eine
Ausnahmegenehmigung oder eine Ausnahme fiir Befér-
derungen mit StraBenfahrzeugen nur mit Einschrénkun-
gen oder nur unter zusatzlichen Bedingungen gilt, ist
dies in Spalte 4 der Anlage 2 angegeben.

(3) In den Féllen des Absatzes 1 hat der Absender im
Befdrderungspapier zusétzlich zu den sonst vorge-

- schriebenen Angaben die Nummer der Ausnahmege-

nehmigung oder der Ausnahme wie folgt anzugeben:

#AG Nr. E...", oder gegebenenfalls ,Ausnahme
Nr.E..

Bei Beférderungen von Containern vom néchsten geeig-
neten Bahnhof zum Empfénger ist dieser Vermerk durch
die jeweilige Abfertigungsstelle der Eisenbahn anzu-
bringen.

§4

Geltung von Ausnahmen des Seeschiffsverkehrs

(1) Abweichend von § 3 Abs. 1 und § 4 Abs. 3 und 6
in Verbindung mit den Anlagen A und B der Gefahrgut-
verordnung StraBe diirffen gefihrliche Giiter von und
nach einem deutschen Seehafen mit StraBenfahrzeu-
gen befdrdert werden, wenn die Voraussetzungen und
Bedingungen einer Ausnahmegenehmigung nach §3
Abs. 1 der Verordnung iiber die Beférderung gefahr-
licher Guter mit Seeschiffen vom 5. Juli 1978 (BGBI. |
S. 1017), geéndert durch die Verordnung vom 27. Juli
1982 (BGBI. I S. 1113), erfillt sind und wenn die Befor-
derung mit einem Seeschiff vorausging oder folgt.

(2) In den Féllen des Absatzes 1 ist vom Absender ein
Abdruck der Ausnahmegenehmigung dem Beférde-
rungspapier beizugeben. Der Absender hat im Befdrde-
rungspapier zusétzlich zu den sonst vorgeschriebenen |
Angaben die Nummer der Ausnahmegenehmigung fir
den Seeverkehr wie folgt anzugeben:

~AG Nr. See..."

Berlin-Klausel

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uberlei-
tungsgesetzes in Verbindung mit § 14 des Gesetzes -
Uber die Befbrderung gefahrlicher Giiter auch im Land
Berlin.

§6
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am 1. Oktober 1985 in Kraft.
Gleichzeitig tritt die StraBen-Gefahrgutausnahmever-
ordnung vom 2. Oktober 1979 (BGBI. | S. 1609), zuletzt
geéndert durch Artikel 2 der Verordnung vom 25. April
1985 (BGBI. | S. 719), auBer Kraft.

Bonn, den 25. September 1985

Der Bundesminister fur Verkehr
In Vertretung :
Alfred Bayer
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' Ausnahmen Nr. S 1 bis S9
(bleiben frei)

Ausnahme Nr. S 10
(Gasgemische)

Abweichend von § 3 Abs. 1 in Verbindung
mit Anlage A Randnummern 2200 und 2201
dirfen die in der Tabelle zu dieser Aus-
nahme aufgefiihrten Gasgemische unter
Beachtung der fiir die in Spalte 2 dieser
Tabelle angegebenen Ziffer geltenden Vor-
schriften unter folgenden Bedingungen als
Stoffe der Klasse 2 beférdert werden:

Verpackung
Die Stoffe sind in Druckgasflaschen aus

Heft 21 — 1985

Anlage 1
(zu§2)

50 Liter zu verpacken. Es sind die in der
Spalte 3 der Tabelle angegebenen Min-
destprifdriicke und die in der Spalte 4
angegebenen Filldricke sowie die Druck-
behélterverordnung in der jeweils giiltigen
Fassung zu beachten.

Sonstige Vorschriften

Eine Erlaubnis nach § 7 ist nicht erforder-
lich.

Vermerk im Beforderungspapier

Im Befdrderungspapier hat der Absender
zusétzlich zu den sonst vorgeschriebenen
Angaben zu vermerken: ' '

w1, 2, GGVS, Ausnahme Nr. S 10",

Stahl - ausgenommen Flaschen aus Man-
ganstahl — mit einem Inhalt von héchstens ) stoffbezeichnung wie in der Tabelle zu dieser Ausnahme (Spalte 1) angegeben.

Tabelle zur Ausnahme Nr. S 10

Mindestprifdruck hdchstzuldssiger

“Gasgemisch Ziffer
in MPa (bar) Flldruck in MPa (bar)
(Uberdruck)
1 - 2 3 4
0-10 Vol.-% Chlorwasserstoff ,
in Wasserstoff , 2bt) 1,5 pis?) 20 (200)
~ 0-10 Vol.-% Schwefelwasserstoff . :
in Wasserstoff ' 2bt) 15:pis 12 (120)
0-10 Vol.-% Ammoniak in \_Nasserstoff : 2 bt) 1.5:pis 5 (50)
0-5 Vol.-% i-Butan in Helium 2b) 1.5'pPis 35 (35
* 0-5 Vol.-% n-Butan in Helium - . .2b) 1,5'Ps 25 (25)
13 Vol.-% Propan und ‘ '
87 Vol.-% Methan ] -2b) 1,5'pss 4 (40)
180 ppm Acetylen in Wasserstoff 2b) . 1,5 pis 15  (150)
14,5 Vol.-% Acetylen und » ]
85,5 Vol.-% Wasserstoff 2b) 1.5'pis 15 (15)
14 Vol.-% Acetylen und ' '
86 Vol.-% Wasserstoff _ 2b) 15-p1s 16 (16)

9 Vol.-% Acetylen,
38,1 Vol.-% Wasserstoff,
29 Vol.-% Kohlenoxid, !

9 Vol.-% Stickstoff, : 2bt) 15'pis 5 (50)

9 Vol.-% Methan,

4 Vol.-% Kohlendioxid und

1,9 Vol.-% Athylen

60 Vol.-% Acetylen,

13 Vol.-% Helium,
9 Vol.-% Kohlendioxid,
9 Vol.-% Stickstoff, 2b) 1.(10) 015 (1.5
4,5 Vol.-% Athylen und
4,5 Vol.-% Athan

2) p, ist der Fulldruck bei +15°C.
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Gasgemisch Ziffer Mindestprufdruck hochstzulassiger
) in MPa (bar) Fulldruck in MPa (bar)
- (Uberdruck) .
1 2 3 4

60 Vol.-% Acetylen,
9,5 Vol.-% Athylen, 3 : : ,
9,5 Vol.-% Athan, 2b) 1 (10) 015 (15)
9 Vol.-% Kohlendioxid, : A .
9 VYol.-% Stickstoff und
3 Vol.-% Helium

0-3 Vol.-% Propan in Helium 2a) 1.5:pis 18,5 (185)

0-5 Vol.-% Difluordichlormethan ,

in Stickstoff 2a)’ 15:pis 7 (70)

0-10 Vol.-% Chlorwasserstoff '

in Argon _2at) ‘ - 1,5 pis 20 (200)

0-10 Vol.-% Chlorwasserstoff '

in Helium . 2 at) 1.5:ps5 20 (200)

0-10 Vol.-% Chlomasserstoff ‘

in Stickstoff _ 2at) 1.5:pss . 20 (200)

0-10 Vol.-% Schwefelhexafluorid

in-Argon ‘ 2a) : 1,5:pis - 145 (145)

0-10 Vol.-% Schwefelhexafluond ,

in Helium ' 2a) . 1,5:pss 14,5 (145)

0-10 Vol.-% Schwefelhexafluorid :

in Stickstoff 2a) 1,5:pis , 145 (145)
" 0-10 Vol.-% Schwefelwasserstoff \ :

in Argon 2 bt) 15:pss 12  (120)

0-10 Vol.-% Schwefelwasserstoff . S

in Helium 2bt) 15:pss 12 (120)

0-10 Vol.-% Schwefelwasserstoff ' , :

in Stickstoff , 2 at) 1.5-pis 12  (120)

0-10 Vol.-% Ammoniak in Argon 2at) 1,5-pis 5 (50)

0-10 Vol.-% Ammoniak in Helium 2at) 1,5 :pss 5 (50)

0-10 Vol.-% Ammoniak in Stickstoff 2at) 1,5-prs. 5  (50)

b) mit Gegenstinden. der Anlage A
Klasse 1 b Randnummer 2131 in Ver-
sandstiicken, die mit zwei Gefahrzetteln
nach Anlage A Anhang A.9 Muster Nr. 1

Ausnahmen Nr. S 11 bis S 18
(bleiben frei)

Ausnahme Nr. S 19

(Zusammenladung von Stoffen und Gegen-
standen der Klassen 1 aund 1 b) -

Abweichend von § 4. Abs. 7-Nr. 2 in Verbin-
dung mit Anlage B Randnummer 11 403
Abs. 1 Buchstabe a, Abs. 2 Buchstabe a
und Abs. 3 Buchstabe a diirfen

a) Stoffe und Gegensténde der Anlage A

Klasse 1a Randnummer 2101 sowie

. Gegenstiande der Anlage A Klasse 1b

Randnummer 2131, jeweils in Versand-

sticken, die mit einem Gefahrzettel

nach Anlage A Anhang A.9 Muster Nr. 1
versehen sind,

versehen sind,

zusammen auf einem Fahrzeug unter fol-
genden Bedingungen beférdert werden:

Anforderungen an die Gegenstinde nach
Abschnitt 1 Buchstabe b

Die Gegensténde dirfen nur zusammen
beférdert werden, wenn sie nach folgenden
Bekanntmachungen des Prisidenten der
Bundesanstalt fiir Materialpriifung (BAM)
oder des Direktors des Bundesinstitutes fiir
Chemisch-Technische  Untersuchungen
beim Bundesamt fir Wehrtechnik und
Beschaffung (BICT) der Lagergruppe 14
angehbren
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(BAM), fur den militarischen Bereich eine
Gleichwertigkeitsbescheinigung des Bun-
desinstituts . fir Chemisch-Technische
Untersuchungen beim Bundesamt fiir
Wehrtechnik und Beschaffung (BICT), Gber
die Wirksamkeit der Abtrennung hinsicht-
lich der Verhinderung einer Detonations-
{Ubertragung erforderlich. In-Zweifelsféllen

ist die Wirksamkeit dieser Abtrennungen

durch Versuche zu Uiberprifen.

- 875 Heft 21 — 1985 -
Bekanntmachung vom 6 Mitfiihren von Bescheinigungen
- 12. Juli 1978 (BAnz. Nr. 144 Wéhrend der Beférderung ist
vom 4. August 1978), - eine schriftliche Erklarung des Fahrzeug-
- 26. Februar 1980 (BAnz. Nr. 49 halters, daB die Abtrennung der Lade-
vor}l 11. Mérz 1980) T rdume aus einer fugenlosen Holzwand
’ " von mindestens 50 mm Dicke besteht
- 18. Juni 1980 (BAnz. Nr. 117 und den Bedingungen dieser Ausnahme
vom 1. Juli 1980), ' entspricht, oder
- 3. September 1980 (BAnz. Nr. 18 ~ - eine Kopie der Gleichwertigkeitsbe- -
vom 1p Ok:):;er 198(()) nz. Nr. 183 scheinigung der Bundesanstalt fur Mate-
) o rialprifung (BAM) oder des Bundesinsti-
- 8. Januar 1981 (BAnz. Nr. 21 tuts fur Chemisch-Technische Untersu-
vom 31. Januar 1981), chungen beim Bundesamt fiir Wehrtech-
® Nr. 187 nik und Beschaffung (BICT)
- 28. September 1981 (BAnz. Nr. -
vom 7. Oktober 1981), mitzufdhren.
- 2. Februar 1984 (BAnz. Nr. 30 K ford e
vom 11. Februar 1984). g 7 Yermer im Befor e.rungspap r
: Im Beférderungspapier hat der Absender
- 29, Méarz 1984 (BAnz. Nr. 82 zusétzlich zu den sonst vorgeschriebenen
vom 28. April 1984), Angaben zu vermerken:
- 5. Oktober 1984 (BAnz. Nr. 199 wAusnahme Nr. S 19".
vom 19. Oktober 1984) und
- 19. April 1985 (BAnz. Nr. 81 Ausnahmen Nr. S 20 bis S 25
vom 30. April 1985). (bleiben frei)
Anforderungen an das Fahrzeug Ausnahme Nr. S 26. .
Die Stoffe und Gegenstande durfen nur (Tanks
in Befdrderungseinheiten B. III‘ gemaB aus glasfaserverstarktem Kunststoff)
AR o sz‘ggf‘ggﬂm},‘efs Abs. 2 4 Abweichend von § 6 Abs. 1 bis 3 und § 9
) Abs. 3 in Verbindung mit Anlage B Rand-
nummer 10 121 Abs. 1 dirfen bestimmte.
~ Anforderungen an den Laderaum - entziindbare flissige Stoffe der Klasse 3
Der Laderaum fiir die Gegenstédnde nach Rancfnummer 2301, . .
Abschnitt 1 Buchstabe b muB allseitig vom - entziindend  (oxydierend)  wirkende
Laderaum fir die Stoffe und Gegensténde - Stoffe der Klasse 5.1 Randnummer 2501,
nach Abschnitt 1 Buchstabe a durch eine - giftige Stoffe der Klasse 6.1 Randnum-
Wand abgetrennt sein, deren Schutzwir- mer 2601,
kung gegeniiber der Detonationsiibertra- . :
gung mindestens der einer fugenlosen - étzer;%eoftoﬂe der Klasse 8 Randnum-
Holzwand von 50 mm Dicke entsprechen mer
muB. unter folgenden Bedingungen in Tanks
(festverbundene Tanks, Aufsetztanks und
o Tankcontainer) aus glasfaserverstarktem
Gleichwertigkeitsbescheinigung fiir ungesittigtem Polyesterharz oder glas-
andere Abtrennungen faserverstarkten Epoxidharz-Formstoffen
Werden andere Laderaumabtrennungen ég;;s:va:rzrev:rstarktem Kunststoff) befor-
als die in Abschnitt 4 genannten verwendet, ’
so ist eine Gleichwertigkeitsbescheinigung
der Bundesanstalt fir . Materialprifung 2 Die Tanks missen den ,Richtlinien fir

Tanks aus glasfaserverstiarktem ungesit-
tigtem Polyesterharz oder aus glasfaser-
verstérkten Epoxidharz-Formstoffen (glas-
faserverstarktem Kunststoff) - TRT 001 -*
vom 25. Juli 1975 (Verkehrsblatt S. 430),
2uletzt geédndert durch Bekanntmachung
vom 19. April 1984 (Verkehrsblatt S. 222),
entsprechend gebaut, ausgeristet, bauart-
gepriift, zugelassen und gekennzeichnet
sein.
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3

22

3.2

3.21
322"

Es durfen nur die im Anhang | dieser Richt-
linien aufgefiihrten Stoffe beférdert werden.

Festverbundene Tanks, Aufsetztanks und
Tankcontainer aus glasfaserverstarktem
Kunststoff, die vor dem 1. Juni 1984 ent-
sprechend der bis zu diesem Zeitpunkt gel-
tenden Fassung der Ausnahme Nr. S 26
gebaut und in Verkehr gebracht worden
sind, dirfen bis zum 30. April 1990 weiter-
verwendet werden. Die Frist kann mit
Zustimmung der Bundesanstalt fiir Materi-
alpriifung verlangert werden.

Im Beférdérungspapier hat der Absender
zusiétzlich zu den sonst vorgeschriebenen
Angaben zu vermerken:

~Ausnahme Nr. S 26“.

‘Ausnahme Nr. S 27
(bleibt frei) -

Ausnahme Nr. S 28
4(Zulassung eines Gasgemisches)

Abweichend von § 3 Abs. 1 in Verbindung
mit Anlage A Randnummern 2200 und 2201

darf das Gasgemisch
- Athylenoxid 12% -
- Dichlordifluormethan 88 %

unter folgenden Bedingungen als Stoff der
Klasse 2 befordert werden:

Allgemeiné Vorschriften
Die fur Gase der Anlage A Randnummer

- 2201 Ziffer 4 Buchstabe ¢ geltenden Vor-

schriften sind entsprechend zu beachten,
soweit nachfolgend nicht besondere Bedin-
gungen festgelegt sind.

Eine Erlaubnis nach § 7 ist nicht erforder-
lich.

Sonstige Vorschriften

Das Gemisch darf nur aus der ﬂusslgen
Phase entnommen werden.

Hinsichtlich des bei der Fliissigkeitsdruck-

probe anzuwendenden inneren Drucks -

(Prifuberdruck) und der héchstzuldssigen
Fillung gelten folgende Werte:

Prifiberdruck = 1,8 MRa (18 bar),
Hochstzuldssige Masse der Fillung je Liter

- Fassungsraum: 1 ,09 kg/l.

Vermerk im Befdrdemngspapier

Im Befdrderungspapier hat der Absender
zusétzlich zu den sonst vorgeschriebenen
Angaben zu vermerken:

" »,Ausnahme Nr. S 28",

Ausnahmen Nr. S 29 und S 30
(bleiben frei)

Ausnahme Nr. S 31

(Begleitpapiere
innerhalb der Seehafenstadte)

Abweichend von der Anlage A Randnum-
mer 2002 Abs. 3 darf bei der Beforderung
geféhrlicher Giiter innerhalb der Seehafen-
stadte als Begleitpapier auch ein Verlade-
schein (Schiffszettel) nach § 8 Abs. 4 der
Verordnung Uber die Beférderung gefahrli-
cher Giiter mit Seeschiffen vom 5. Juli 1978
(BGBI. | S. 1017), geéndert durch die Ver-
ordnung vom 27. Juli 1982 (BGBI. |
S. 1113), verwendet werden.

Ausnahmen Nr. S 32 bis S 55
(bleiben frei)

Ausnahme Nr. S 56
(Probe- und Einweisungsfahrten)

Abweichend von Anlage B Randnummer
10 315 Abs. 1 dirfen Tankfahrzeuge oder
Beférderungseinheiten zur Beférderung
von Tanks (Aufsetztanks, GefaBbatterien)
oder von Tankcontainern auch von Fahr-
zeugfiihrern gefahren werden, die nicht im
Besitz einer von der Industrie- und Han-
delskammer ausgesteliten Bescheinigung
sind, wenn folgende Bedingungen einge-
halten werden:

1. Das Fahrzeug muB sich auf einer Probe-
fahrt mit einem Sachverstandigen oder
Prifer nach § 9 Abs. 3 Nr. 2 bis 4 oder
auf einer Fahrt fir einen einzuweisen-
den Fahrzeudfiihrer befinden.

2. Der Fahrzeugfiihrer muB von einem Bei-
fahrer: begleitet werden, der im Besitz
der vorgenannten Bescheinigung ist; der
Beifahrer ist verantwortlich fiir die
Beachtung der Gefahrgutvorschriften
und fir die Einhaltung der Vorsichts-
maBnahmen.

Ausnahme Nr. S 57

(GeféBe und Tanks
fur Reinigungszwecke)

Abweichend von § 4 Abs. 3 und § 6 Abs. 1
‘bis 9 in Verbindung mit Anlage A Randnum-
mer 2301 Ziffer 41 und Anlage B gilt die
Gefahrgutverordnung. StraBe nicht fiir
ungereinigte leere GefiBe und Tanks, die
zum Zwecke der Reinigung anderer Tanks
von nach'§ 19 Abs. 1 des Wasserhaus-
haltsgesetzes zugelassenen Fachbetrie-
ben genutzt werden, wenn in ihnen Heizole
oder Dieseldle der Klasse 3 Randnummer
2301 Ziffer 32 Buchstabe ¢ nur zwischen-
gelagert worden sind.
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2.1

211

2.2

31

3.2

Ausnahmen Nr. S 58 und S .59
(bleiben frei)

Ausnahme Nr. S 60

(Beférderung ‘
von polychlorierten Biphenylen
in Transformatoren und Kondensatoren)

Abweichend von § 4 Abs. 3 Nr. 1 in Verbin-

dung mit Anlage A Randnummer 2606 dlir-
fen bis zum 31. Dezember 1987 polychlo-

_rierte Biphenyle (PCB) der Anlage A Rand-
nummer 2601 Ziffer 17 Buchstabe b (assi- -

miliert) unter folgenden Bedingungen befér-
dert werden.

Verpackungen, Transportg_eféBe und
Befdrderungsmittel -

Verpackungen und Transport-
gefaBe

Der Stoff darf in Transformatoren und Kon-
densatoren, in denen er als Kihimittel ent-

halten ist, ohne Schutzverpackung ver-

packt sein, sofern diese auf Grund ihrer
Bauart und Abmessungen nicht in Verpak-
kungen gem&B Anlage A Randnum-
mer 2606 verpackt werden kdnnen.

Das Kihimittelsystem muB wahrend der

Befdrderung dicht sein (vgl. § 4, - Sicher-
heitspflichten). StoBempfindliche Teile der
Transformatoren und Kondensatoren sind
durch geeignete MaBnahmen besonders zu
schitzen. Dabei missen die Fillstands-
kontrolleinrichtungen ablesbar bleiben.

Befdérderungsmittel

Die Transformatoren und Kondensatoren
dirfen in

- gedeckten odér bedeckten StraBenfahr-
Zeugen oder in

- GroBcontainern

beférdert werden, sofern sie die Abmes-

sungen der vorgenannten Befdrderungs-
mittel nicht Gberschreiten.

Sonstige Vorschriften

Die Befdrderung von PCB in Transformato-
ren und Kondensatoren ist erlaubnispflich-
tig nach § 7, wenn die Masse der mit einer
Befdrderungseinheit beférderten PCB mehr

als 400 kg betragt. PCB sind dann wie-

Stoffe der Liste Il der Anlage B Anhang B.8
zu behandeln. Betragt die Masse der mit
einer Beférderungseinheit beférderten PCB
mehr als 1000kg, so sind die PCB wie
Stoffe der Liste | der Anlage B Anhang B.8
zu behandeln.

Auf die Transformatoren und Kondensato-
ren diirffen keine anderen Guter gestapelt
werden. Sie sind so zu sichern, daB sie
nicht verrutschen, verkanten, umfallen oder
durch herunterfallende  Gegensténde
beschéadigt werden kénnen.

33

34

3.5

Abweichend von Anlage B Randnummer
10385 sind schriftliche - Weisungen bei
jeder Beforderung von Transformatoren
und Kondensatoren ohne Schutzverpak-
kung mitzufiihren.

In den schriftlichen Weisungen ist zusitz-
lich anzugeben:

a) bei den nach Anlage B Randﬁummer
10385 Abs. 1 Nr. 3. zu machenden
Angaben:

»im Brandfall kann es zur Bildung von
hochgiftigem Dioxin kommen.",

b) bei den nach Anlage B Randnummer
10385. Abs. 1 Nr. 4 zu machenden
Angaben: :

LJUnverziiglich StraBe sichern und
andere StraBenbenutzer warnen sowie
Unbefugte fernhalten. Unverziglich die
zusténdige Umweltschutzbehérde (iber
den Unfall oder Zwischenfall verstandi-
gen (falls die Umweltschutzbehorde
nicht bekannt ist, muB die Polizei oder
Feuerwehr gebeten werden, diese
Behorde zu informieren).*,

c) bei den nach Anlage B Randnummer
10385 Abs. 1 Nr. 5 zu machenden
Angaben: '
«Falls polychlorierte Biphenyle (PCB)
nach einem Unfall in das Erdreich ein-
dringen, missen sie restlos mit dem ver-
unreinigten Boden entfernt werden."

Die Fahrzeuge mit Transformatoren und
Kondensatoren ohne Schutzverpackung
sind abweichend von Anlage B Randnum-
mer 10 500 auch dann mit Warntafeln zu
kennzeichnen, wenn das Nettogewicht der
mit einer Beforderungseinheit beférderten
PCB 1 000 kg oder weniger betrégt.

Die ubrigen flr Stoffe der Anlage A Rand-
nummer 2601 Ziffer 17 Buchstabe b gelten-
den Vorschriften sind entsprechend anzu-
wenden.

Vefmerke im Beforderungspapier

Im Beférderungspapiér hat der Absender
zusétzlich zu den sonst vorgeschriebenen
Angaben zu vermerken:

»Ausnahme Nr. S 60"

Ausnahme Nr. S 61

(Beférderung von ansteckungsgefahrli-
chen Abféllen sowie Anforderungen an die
) Verpackungen)

Abweichend von § 3 Abs. 1 und § 4 Abs. 3
in Verbindung mit Anlage A Randnummern
2650, 2651 und Anhang A.5 sowie in Ver-
bindung mit AnlageB Randnummern
10315, 10 385 und 10 500 dirfen anstek-
kungsgefahrliche Abfélle aus Krankenhau-
sern, Tierkliniken und anderen Einrichtun-
gen des Gesundheitswesens als Stoffe und
Gegenstande der Anlage A Klasse 6.2
Randnummern 2650 und 2651 sowie ekel-
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213.2

2133

erregende Stoffe der Anlage A Randnum-
mer 2651 Ziffer 11 unter nachfolgenden
Bedingungen beférdert werden.

Verpackungen und TransportgefaBe
Verpackungen

Nicht wiederverwendbare Verpackungen
fiir feste Abfélle (siehe Nummer 3.1)

- Fasser aus Kunststoff (Typ 1.H 2),

- Fésser aus Pappe (Typ 1 G), jeweils mit
einem hdchstzuldssigen Fassungsraum
von 250 | oder

- Kanister aus Kunststoff (Typ 3 H 2) mit
einem hdchstzuldssigen Fassungsraum
von 60 | oder

- Kisten aus Pappe (Typ 4 G) oder

- Kisten aus massiven Kunststoffen (Typ
4 H 2) jeweils mit einem héchstzulassi-
gen Fassungsraum von 60|

entsprechend Anlage A Anhang A.5.Rand-
nummern 3525, 3526, 3530 und-3531.

Verpackungen firr flissige Abfille

.- Fésser aus Kunststoff (Typ 1 H 1),

- Kanister aus Kunststoff (Typ 3 H 1)

entsprechend Anlage A Anhang A.5 Rand-
nummer 3526.

Zusétzliche Anforderungen an die Verpak-
kung

Die Verpackungen miissen
a) desinfizierbar sein,
b) wasserdicht sein,

¢) durchdringfest gegeniiber spitzen Kani-
len von Spritzen mit einem AuBendurch-
messer von ca. 1 mm sein (z.B. DIN
13097 Teil 2),

d) mit Griffen, Griffrand oder Hebevorrich-
tungen ausgeriistet sein.

Die Verschliisse sowie die ggf. vorhande-
nen Luftungselnnchtungen (siehe Nummer
2.1.3.3) miissen keimdicht sein.

Ein Offnen der Verpackungen nach ord-

. nungsgemaBem VerschiuB muB visuell

erkennbar sein.

Die Anforderungen der Buchstaben b und ¢
sowie die Keimdichtheit sind von der
zusténdigen Behorde fiir die Bauartpriifung
(siehe Nummer 2.1.4) zu priifen.

Die Verpackungen miissen mit einer geeig-
neten Liftungseinrichtung nach Anlage A
Randnummer 3500 Abs. 8 versehen sein,
welche die Keimdichtheit sicherstellt
(siehe Nummern 2.1.3.1 und 2.1.3.2). Auf
Liftungseinrichtungen darf verzichtet wer-
den,

- wenn die gefillten Verpackungen vom
Absender temperiert (hdchstens + 15 °C)
zur Beforderung ﬁbergeben werden oder

214

21441
21.4.1.1

214111

- wenn zwischen dem Verpacken und ger
Beendigung des Transports héchstens
48 Stunden liegen und die Verpackungen
nicht der Sonneneinstrahlung oder star-
ker Wérmeeinwirkung ausgesetzt wer-
den.

Bauartprifung : -

Die Eignung der Verpackungen muB durch
eine Bauartprifung gemaB Anlage A
Anhang A.5 nachgewiesen sein. -

Fur stark ansteckungsgefihrliche Abfille
(infektiése Abfélle der Gruppe C der ,,Richt-

- linien fur die Erkennung, Verhitung und

Bekampfung von Krankenhausinfektionen**

des Bundesgesundheitsamtes) sind die

Bedingungen fir Stoffe der Verpackungs-

gruppe |, fir sonstige ansteckungsgefahr-

liche Abfélle sind die Bedingungen fir

Stoffe der Verpackungsgruppe Ill anzuwen-

den. Werden die Abfille nicht getrennt

gesammelt, sind die Bedingungen der
héheren Verpackungsgruppe maBgebend.

Folgende Abweichungen sind zulissig:

- Die Prifungen nach Anlage A Randnum-
mer 3551 Abs. 5 und 6 und Randnummer
3555 dirfen mit der Standardfliissigkeit
Wasser durchgefiihrt werden.

- Die Priifzeiten nach Anlage A Randnum-
mer 3551 Abs. 5 und 6 und Randnummer

3555 Abs. 3 Satz 5 diirfen auf 14 Tage
reduziert werden.

Zusétzlich sind folgende Priffungen durch-
zufihren:

Zusétzliche Prifungen

" Prifung der Keimdichtheit

Die Priifung ist an 3 Prifmustern je Bauart
und Hersteller vorzunehmen. Es sind 2
Prifverfahren zuléssig:

Die Innenwénde der Priifmuster werden mit
0,1 mi/10 cm? Innenfléiche mit einer Keim-
suspension thermophiler Bakterien (Bacil-
lus stearo thermophilus) mit 107 log-Stufen
KBE/mI*) im Spriihverfahren gleichmiBig
benetzt.

AnschlieBend sind die Prifmuster bei einer
relativen Luftfeuchte von mindestens 80 %
und Raumtemperatur vorschriftsgemiB zu
verschlieBen, auf + 55 °C zu erhitzen und
nach Erreichen dieser Temperatur 14 Tage
unter diesen Bedingungen zu lagern.

Téglich sind an den AuBenwanden der Priif-
muster Abklatschuntersuchungen mittels
spezifischer Nahrbdéden und an Deckel-
fugen, Bodenfugen, Verschliissen  sowie
vorhandenen - Liftungseinrichtungen Ab-
strichuntersuchungen mittels steriler an-
gefeuchteter Tupfer durchzufiihren. Die
Tupfer sind in mit 10 ml keimspezifischer
Néhridsung gefillite Reagenzglaser zu

°) KBE= Kdm-ﬂldcnd&ﬂn"dtm

Auszug aus dem Verkehrsblatt Amtlicher Teil




VkBI Amtlicher Teil

679

Heft 21 — 1985

geben und ebenso wie die Nahrbdden der
Abklatschuntersuchungen bei + 55 °C min-
destens 48 Stunden zu bebriiten. Bei Tri-
bung der Nahrldsung oder Veranderung der
Nahrbéden sind Nachweistests fiur die
Testkeime vorzunehmen.

Nach Ende der 14téagigen Lagerzeit sind an
den Innenwénden der Prifmuster minde-
stens 3 Abklatschpréparate mit Rodac-
Platten, die mit keimspezifischem N&hrbo-
den gefiilit sind;-anzufertigen. Diese sind
bei + 55 °C mindestens 48 Stunden zu be-

" briten, anschlieBend miissen die eingege-

benen Testkeime reisoliert werden kdnnen.

Kriterien fﬁr das Bestehen der Prifung:

Die eingegebenen Testkeime miissen nach
der Priifzeit an den Innenwanden der Priif-

- muster nachgewiesen werden. Bei den an

214112

121412

21413

215
2.1.51

2152

den AuBenseiten, Verschlissen und vor-
handenen Luftungseinrichtungen vorge-
nommenen Untersuchungen dirfen keine

- Testkeime nachgewiesen sein.

Die Prifungen nach Nummer 2.1.4.1.1.1
kénnen auch bei +37 °C mit Keimen von
Staphylococcus aureus SG511 in Trau-
benzuckerldésung durchgefiihrt werden.

Prifung der Durchdringfestigkeit

Die Prifung ist bei Verpackungen nach
Nummer 2.1.1 und TransportgefaBen aus
Kunststoff nach Nummer 2.2 durchzufith-
ren.

Aus einem Prifmuster werden aus Boden,
Seitenwand und Deckel Proben entnom-
men. Auf jede Probe ist als Priifkdrper eine
spitze Kaniile mit einem AuBendurchmes-
ser von ca. 1 mm (z. B. DIN 13 097 Teil 2)
auf die Innenseite senkrecht aufzusetzen
und mit einer gefiihrten Masse von 0,5 kg
10 Minuten zu belasten.

Die Prifung ist an jeder Probe bei + 40 °C in
einer relativen Luftfeuchtigkeit von minde-
stens 65 % durchzufiihren.

Kriterium fir das Bestehen der Priifung

Der Priifkorper darf die Proben nicht durch-
dringen. '

Prifung der Wasserdichtheit

Drei Prifmuster sind mit Wasser zu fillen
und mindestens 24 Stunden lang auf der
Seite mit VerschiuB nach unten bei Raum-
temperatur zu lagern.

Kriterium fir das Bestehen der Priifung

Bei keinem Prifmuster darf Fliissigkeit
austreten.

Zulassung und Kennzeichnung

Die Bauart der Verpackung muB geméaB
Anlage A Anhang A.5 Randnummern 3500

~ Abs. 3 und 3550 zugelassen sein.

Jede auf Grund der zugelassenen Bauart
hergestellte Verpackung muB geméB

22

221

222

223

224
2241

2242

'Anlage A Anhang A.5 Randnummer 3512

und nach Nummer 3.3 gekennzeichnet
sein. .
TransportgefaBe fur
Verwendung

Die TransportgefdBe sind nur fir feste
Abfélle (siehe Nummer 3.1) zugelassen.

Innenverpackungen

Die Abfalle sind in Mengen bis zu héch-
stens 25kg in dicht zu verschlieBende
Sédcke aus geeignetem Kunststoff oder
gleichwertige Innenverpackungen zu ver-
packen.

TransportgefiaBe

Die Innenverpackungen sind in dichte voll-
wandige TransportgefdaBe aus Metall oder
geeignetem Kunststoff mit einem hochst-
zuldssigen Fassungsraum von 1 000 | mit
dicht verschlieBbarem Deckel einzugeben.
Die Anforderungen nach den Nummern
2.1.3.1 bis 2.1.3.3 sind fiir die Transportge-
faBe entsprechend anzuwenden. Brutto-
héchstmasse eines TransportgefiBes:
400 kg. TransportgefaBe aus Kunststoff
dirfen hochstens 5 Jahre ab dem Monat
der Herstellung verwendet werden.

Bauartpriifung

mehrfache

Die Eignung der TransportgefaBe mit Innen-
verpackungen muB3 durch eine Bauartpri-
fung nachgewiesen sein.

TransportgefédBe aus Metall sind einer Sta-
peldruckpriifung und einer Fallprifung
geméB den Abschnitten 2.3 und 2.4 des
Anhangs | der ,,Technischen Richtlinien fur
den Bau, die Prifung, die Zulassung, die
Kennzeichnung und die Verwendung von
kubischen Tankcontainern (KTC) aus
metallischen Werkstoffen - TRKTC 001 -**
(Verkehrsblatt 1985 S. 422), Transportge-
faBe aus Kunststoff sind einer Stapeldruck-
prifung und einer Fallpriifung gemaB den
Abschnitten 4.5 und 4.11 der ,,Technischen
Richtlinien fir den Bau, die Prifung, die
Zulassung, die Kennzeichnung und die Ver-
wendung von TransportgeféBen aus Kunst-
stoffen- TR TK 001 -** (Verkehrsblatt 1985
S. 422) zu unterziehen.

Es sind die Bedingungen fiir feste Stoffe der
Verpackungsgruppe Il der vorgenannten
Richtlinien anzuwenden.

Die zusétzlichen Prifungen nach Nummer
2.1.4.1 sind auch bei der Bauartpriifung der
TransportgefaBe durchzufiihren.

Zulassung und Kennzeichnung

Die Bauart der TransportgefaBe muB von
der zustandigen Behorde zugelassen sein.

Jedes auf Grund der zugelassenen Bauart
hergestellte TransportgefaB muB wie folgt
gekennzeichnet sein:

- mit dem Zeichen ,,GGVS",
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34

3.5

3.6

3.7

3.8

- ‘mit dem Buchstaben ,y' fir Verpak-

kungsgruppe |I,
- mit dem Buchstaben ,S*,

- mit der Angabe der Bruttohchstmasse
in kg, .

- mit dem Jahr der Herstellung (die letzten

“beiden Ziffern), bei TransportgefaBen aus

Kunststoff zusétzlich mit dem Monat der
Herstellung,

- mit dem Buchstaben ,,D*,

- entweder mit der Registriernummer und
dem Namen oder Kurzzeichen des Her-
stellers oder aus einer anderen Kenn-
zeichnung der TransportgefaBe, wie sie
von der zustandigen Behérde festgesetzt
wurde und

- nach Nummer 3.3.

Die Kennzeichnung ist dann beispielsweise ‘

wie folgt zu fassen:

,GGVS/y/S/400/12-85/D/BAM 999** zu-
ziglich der Aufschrift nach Nummer 3.3.

Sonstige Vorschriften

In Verpackungen nach Nummer 2.1.1 und
TransportgefdBe mit Innenverpackungen
nach Nummer 2.2 fir feste Abfélle dirfen
auch' flissige Abfille in geringer Menge
(héchstens 5 % des hdchstzuldssigen Fill-
gewichts) eingefillt werden, wenn geeig-
nete Saugstoffe beigegeben werden. Die
Saugstoffe miissen die Flissigkeit voll-
standig aufsaugen.

Jedes Veérsandstiick ist mit einem Gefahr-
zettel nach Anlage A Anhang A9 Muster
Nr. 6.1 A zu versehen.

Jedes Versandstiick muB deutlich und halt-
bar folgende Aufschrift tragen:

-Hochstzulassiges Fllgewicht: . .. kg".

Das auf dem Versandstiick angegebene
Flllgewicht darf nicht Uberschritten ‘wer-
den. B <

Nicht temperierte Verpackungen und
TransportgefaBe diirfen vor der Beforde-
rung ldngstens 4 Tage, temperierte Verpak-
kungen und TransportgefdBe (hdéchstens
+15°C) langstens 7 Tage befullt gelagert
sein.

Versandstiicke ohne Liftungseinrichtung

dirfen nur in temperierten Fahrzeugen
(héchstens + 15 °C) beférdert werden.

Den Versandsticken dirfen auBen keine
Spuren der gefahrlichen Giiter anhaften.

Abweichend von Anlage B Randnummer
10385 sind schriftiche Weisungen bei
jeder Beforderung mitzufihren.

' Die Fahrzeuge sind mit orangefarbenen

Warntafeln ohne Kennzeichnungsnummer

nach Anlage B Randnummer 10500 zu -

kennzeichnen.

39

Der Beférderer darf nur Fahrzeugfiihrer ein-
setzen, die zusatzlich zu Anlage B Rand-
nummer 10 315 Abs. 7 Satz 2 (iber die vom
Beférderungsgut ausgehenden Gefahren
und die Bedingungen dieser Ausnahme
unterrichtet wurden.

Vermerke im Beforderungspapier

Im Befdrderungspapier hat der Absender
zusétzlich zu den sonst vorgeschriebenen
Angaben zu vermerken:

,,Ausnahme Nr. S61*.

Ubergangsvorschriften

Nicht bauartgeprifte Verpackungen und
TransportgefaBe, die vollwandig, dicht ver-
schlieBbar, formstabil und freitragend sind,

~ durfen unter Beachtung der Ubrigen Be-

stimmungen dieser Ausnahme bis zum
31. Dezember 1987 weiter verwendet wer-
den. Die Anforderungen. nach Nummer
2.1.3.1 brauchen nicht nachgewiesen zu
sein.

Die Versandstiicke brauchen bis zum
31. Dezember 1985 nicht nach Nummer 3.2
und bis zum 31. Dezember 1987 nicht nach
Nummer 3.3 gekennzeéichnet zu sein. Num-

-mer 3.4 ist ab 1. Juli 1986 anzuwenden:; bis

dahin gelten folgende Fristen: 5 Tage fir .
nicht temperierte und 14 Tage fiir tempe-
rierte Verpackungen und TransportgeféBe.

Ausnahme Nr. S 62 _
(bleibt frei)

Ausnahme Nr. S 63
(Saug-Druck-Tanks)

Abweichend von § 6 Abs. 1 bis 3und § 9
Abs. 3 in Verbindung mit Anlage B Anhang
B.1 a Randnummer 211172 Abs. 5 und
Anhang B.1 b Randnummer 212 172 Abs. 4
dirfen geféahrliche Giiter mit einem Flamm-
punkt bis zu 100 °C der Klassen 3, 6.1 und
8, die zur Beforderung in festverbundenen
Tanks (Tankfahrzeugen), Aufsetztanks
oder Tankcontainern mit einem Berech-
nungsdruck bis zu 400 kPa (4 bar) zugelas-
sen sind, in Saug-Druck-Tanks auch unter
Verwendung von Druckluft entleert werden,
wenn die Tanks explosionsdruckfest sind
und hinsichtlich Bau und Ausriistung den
»Technischen Richtlinien Tanks - hier:
TRT 011 Saug-Druck-Tanks* (Verkehrs-
blatt 1984 S. 222) entsprechen.

Saug-Druck-Tanks sind festverbundene
Tanks (Tankfahrzeuge), Aufsetztanks oder
Tankcontainer im Sinne von Anlage B
Randnummer 10014 Abs. 1.

Abweichend von Anlage B Anhang B.1 a
Randnummer 211 173 und Anhang B.1 b
Randnummer 212 173 durfen gefahrliche
Guter der Klassen 3, 5.1, 6.1 und 8 in Saug-
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Druck-Tanks auch mit einem Fillungsgrad
unter 80 % befordert werden.

In die Baumusterzulassung nach § 6 Abs. 1

und in die Prifbescheinigung nach § 6°

Abs. 2 sind folgende Auflagen aufzuneh-
men:

a) Bei Beforderung von Stoffen mit Flamm--

punkten bis zu 100 °C darf eine Vermi-
schung mit entziindend (oxydierend)
wirkenden Stoffen nicht erfolgen.

b) Die Tanks sind nach jeder Benutzung zu
reinigen und vor der erneuten Befiillung
auf Schiden zu untersuchen. Dies gilt
auch fur die Armaturen und Dichtungen.

c) Bei jeder Dichtheits- und Funktionspri-
fung der Ausristungsteile ist durch den
Sachverstandigen  zuséatzlich  eine
innere Prifung des Tanks durchzufiih-
ren.

Im Beférderungspapier hat der Absender
zusétzlich zu den sonst vorgeschriebenen
" Angaben zu vermerken:

.Ausnahme Nr. S 63"

Ausnahme Nr. S 64
(bleibt frei)

Ausnahme Nr. S 65

(Umschreibung von Schulungsnachweisen
der Bundeswehr)

Abweichend von Anlage B Randnummer
10 315 Abs. 1 ist Soldaten und ehemaligen

Soldaten der Bundeswehr von der fiir ihren

Wohnsitz zustandigen Industrie- und Han-
delskammer auf Antrag bei Vorlage eines
Nachweises {iber die bei der Bundeswehr

" erfolgreich abgeschlossene Schulung eine
Bescheinigung nach Anlage B Anhang B.6
ohne nochmalige erfolgreiche Schulung
entsprechend Anlage B Randnummer
10 315 auszustellen.

Fur die Schulung der Bundeswehr bedarf
es keiner gesonderten Lehrgangsanerken-
nung durch die Industrie- und Handelskam-
mern. Der Bundesminister der Verteidigung
sorgt dafir, daB die von der Bundeswehr
durchgefiihrte Schulung den jeweiligen
Anforderungen an die besondere Schulung
der Fahrzeugfiihrer nach Anlage B Rand-
nummer 10 315 entspricht.

Die Bescheinigung darf nur fir die in. dem
Nachweis der Bundeswehr ausgewiesenen
Klassen ausgestellt werden. MaBgebend
fur die Berechnung der Geltungsdauer
gemaB Anlage B Randnummer 10315
Abs. 1 und 2 ist der Tag, an dem der Grund-
kurs eines Grundiehrgangs oder eines
Fortbildungsiehrgangs in der Bundeswehr
erfolgreich abgeschlossen wurde.

21
2141

o222
221

222

223

Ausnahme Nr. S 66

(Beforderung von Kohlenstauben
in Tankfahrzeugen)

Abweichend von § 6 Abs. 1 bis 3 in Verbin-
dung mit der Anlage B Randnummern
211127 Abs. 1 und 7,211 131 Satz 1 und
211 420 bis 211475 sowie abweichend
von der Anlage B Randnummern 10 220

~ Abs:1,10260 Abs. 2, 10315und 211 410

darf kinstlich aufbereiteter Staub von’
Braunkohle und/oder Steinkohle der
Klasse 4.1 Randnummer 2401, Ziffer 10
unter den folgenden Bedingungen in fest-
verbundenen Tanks von Tankfahrzeugen
befordert werden.

Bau, Ausriistung und Priifung der Tanks
und der Tankfahrzeuge

Bau und Ausristung

Die Tanks missen den Vorschriften der
Anlage B Anhang B.1 a mit Ausnahme der
Randnummern 211131 Satz 1 sowie
211 420 bis 211 475 entsprechen.

Die Anforderungen der Anlage B Randnum-
mer 10 220 Abs. 1 sind auf Fahrzeuge mit
kippbaren Tanks, deren hintere Ausri-
stungsteile mit einem besonderen Schutz
versehen sind, der die Tanks in gleicher
Weise schiitzt wie eine StoBstange, nicht
anzuwenden.

Tanks mit Untenentleerung dirfen abwei-
chend von Anlage B Randnummer 211 131
Satz 1 anstatt mit zwei hintereinanderlie-
genden, voneinander unabhangigen Ver-
schlissen mit nur einem VerschluB (Aus-
laufstutzen mit Absperreinrichtung) verse-
hen sein, wenn der VerschiuB aus verfor-
mungsfahigem Werkstoff gebaut ist.

Die Tankfahrzeuge miissenAnlage B Rand-
nummer 211 126 entsprechen und zusatz-
lich mit einem Erdungsband (Schleppband)
mit einwandfreier elektrischer Verbindung
zu den Tanks ausgeristet sein.

Die Schutzausristung gemaB Anlage B
Randnummer 10 260 Abs. 2 braucht nicht’
mitgefiihrt zu werden.

' Prﬁfungen

Die Tanks und ihre Ausristungsteile sind
erstmals vor Inbetriebnahme sowie ein Jahr
nach der Inbetriebnahme und danach min-
destens alle 3 Jahre wiederkehrend den
Priufungen geman Anlage B Randnummern
211 151 und 211 152 zu unterziehen.

Nach Reparaturen an Tanks und deren
Befestigungseinrichtungen ist eine Prifung
nach Anlage B Randnummer 211153
durchzufihren.

Inder Prijfbescheinigung nach § 6 Abs. 2ist
zusatzlich zu vermerken:

,Ausnahme Nr. S 66".

Auszug aus dem Verkehrsblatt Amtlicher Teil
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3 Sonstige Vorschriften 317 Die Tankfahrzeuge sind jeweils an einer
3.1 Be- und Entladung Entladeste!ie zu entladen. Kann das Tank-

) ) ) ) fahrzeug nicht restlos entleert werden, ist
3.1.1 Die Tanks sind mittels Schwerkraft soweit der Tank nach dem Entladen bis zur erneu-
\gi: I;néglich und zulassig mit Fuallgut zu ten Beladung luftdicht zu verschlieBen.
eflllen. '
: C : 3.1.8 Die Tanks dirfen mit Druckluft entladen
3.1.2 ﬂlnsuchtllch der Gefahren durch elektrosta- werden. Die Temperatur der zum Entladen
tische Auflgdung ist das Merkblatt ,,Stati- verwendeten Druckluft darf +80°C nicht
sche Elektrizitat” ZH 1/200 des Hauptver- uberschreiten. Der Forderdruck der Druck-
bandes der gewerblichen Berufsgenossen- luft darf héchstens 200 kPa (2,0 bar)
schaften zu beachten. (Ubefdruck) betragen.
313 Bei Beladung geméaB Nummer 3.1.1 undbei  3.1.9 Vor dem Entladen mit Druckluft ist ein
Entleerung mit Druckluft aus stationiren Schutzgas (Inertgas) - z. B. Stickstoff oder
Anlagen ist der Fahrzeugmotor wahrend Kohlendioxid - bis zu einem der Forderluft
des Be- und Entladens der Tanks abzustel- entsprechenden Druck (vergleiche Num-
len. Entladung mit Druckluft aus fahrzeugei- mer 3.1.8) in die Tanks einzuleiten. Hierauf
genen Anlagen ist nur zuldssig, wenn die kann verzichtet werden, wenn durch ein von
Auspuffanlage des Fahrzeugmotors minde- der fur Ausnahmezulassungen nach § 5
stens 5 m von Einfill- und Entleerungsoff- Abs. 1 oder einer anderen nach Landes-
nungen sowie von Sicherheitsventilen ent- recht zustindigen Behérde anerkanntes
fernt ist. , Verfahren sichergestellt ist, daB keine
314 Als Bereich des Tankfahrzeuges fir das Shm\r," nlesct’er ig-dle Tangsfge‘ljangt sind un d
Einhalten der Verbote der Anlage B Rand- or ¥ orader Gies im Belorderungspapier
AT, nach Anlage A Randnummer 2002 Abs. 3
nummern 10 353 und 10 374 ist eine Flai- und 4 bestétigt hat
che mit einem Radius von 10 m um die Ein- T
fill- bzw. Entleerungsdffnungen der Tanks  3.1.10 Vor der Durchfiihrung der MaBnahme nach
sowie von zwei jeweils 10 m breiten Strei- Nummer 3.1.9 ist festzustellen, ob der in
fen auf beiden - Seiten des Forderschlau- Nummer 3.1.6 geforderte Mindestiiber-
ches anzusehen. o druck noch besteht. Ist der Uberdruck nicht
315 Wahrend des Be- und Entladens ist der. "I‘ehrl; vorhanden, darf nur :m ?:gh:tzgas
Aufenthalt in oder auf dem Tankfahrzeug (Enel gdas) zur pneumatischen Forderung
- einschlieBlich Zugfahrzeug - mit Ausnahme (Entladung) verwendet werden.
des unbedingt notwendigen Aufenthaltszur 31,11 Das Sicherheitsventil in der Druckluftzulei-
Bedienung der Be- und Entladeeinrichtun- tung muB von Halter oder Fahrzeugfiihrer
gen am Fahrzeug - nicht zuldssig. Dariiber regeimaBig auf Funktionsfahigkeit gepriift
hinaus dirfen sich wahrend des Entladens werden.
auBer dem dafir verantwortlichen Personal : ) -
keine weiteren Personen im Bereich des  3.1.12 Die allgemeinen Betriebsvorschriften
Tankfahrzeugs (siche Nummer 3.1.4) (Abschnitt 3) und die besonderen Vor-
befinden. schriften fiir das Beladen, Entladen und fir
. die Handhabung (Abschnitt 4) des I. Teils
3.1.6 Unmittelbar nach dem Beladen ist in die der Anlage B sind zu beachten.
Tanks Schutzgas (Inertgas), z. B. Stickstoff :
oder KOh'endiOXid, bis zu einem Uberdruck 32 Betriebs- und Beforderu ngsvor-
von héchstens 30 kPa (0,3 bar) einzuleiten. schriften
Der Uberdruck durch Schutzgas muB wéah- . . )
rend der gesamten Beférderung durch eine 3.2.1 Es darf nur Personal eingesetzt werden,
Einspeisung aus mitgefihrten Druckbehal- das mit der Handhabung der T ankfahr-
tern aufrechterhalten werden und mit Hilfe zeuge und ihrer Ausriistung sowie mit den
einer geeigneten MeBeinrichtung leicht besonderen Gefahren, die vom Fuligut aus-
feststellbar sein. Er darf 30 kPa (0,3 bar) _gehen kdnnen, vertraut ist (siehe Rand-
nicht iberschreiten und 1 kPa (0,01 bar) nummer 10 315 Abs. 7 Satz 2).
nicht unterschreiten. Die Methode und die 35 5 Der Befdrderer darf nur Fahrzeugfiihrer ein-
Einrichtung fur  die Einspeisung des. setzen, die zusétzlich zu dem nach Anlage
Schutzgases sowie fir die Aufrechterhal- B Randnummer 10 315 fiir die Klasse 4.1
tung des Uberdrucks miissen von einem geforderten Grund- bzw. Fortbildungskurs
- Sachverstandigen nach § 9 Abs. 3 Nr. 2 Uber die besondereri Gefahren des Fiillgu-
gepriift und als wirksam bescheinigt wor- tes und die Vorschiriften dieser Ausnahme
den sein. In dieser Bescheinigung muB der unterrichtet worden sind.
erforderliche Inhalt der mitzufihrenden ‘
Druckbehélter angegeben sein. Die Druck- 3.2.3 Die Bescheinigung nach Nummer 3.1.6 ist

behélter missen den Vorschriften der
Klasse 2 entsprechen und am Tankfahr-
zeug sicher angebracht sein.

wéhrend der Fahrt mitzufiihren und zustéan-
digen Personen auf Verlangen zur Priifung
auszuhéandigen.

Auszug aus dem Verkehrsblatt Amtlicher Teil
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324

3.25

5.2

5.2.1

5622

Bei Beférderung von leeren ungereinigten
Tanks ist die Schutzgasaufgabe gemaB
Nummer 3.1.6 nicht erforderlich.

Die Beférderung der beladenen Tankfahr-
zeuge im kombinierten Ladungsverkehr
(Huckepackverkehr) mit der Eisenbahn
ist nur zugelassen, wenn die Uberlagerung
mit Inertgas nach Nummer 3.1.6 durch
eine automatische Regelungseinrichtung
sichergestellt ist. '

Vermerke im Beférderungspapier

Im Beférderungspapier ist zusétzlich zu den
sonst vorgeschriebenen Angaben zu ver-

. merken:

..Ausnahme Nr. S 66".

Ubergangsvorschriften
Tankfahrzeuge,

- deren Baumuster auf Grund von Ausnah-
men der zustandigen Landesbehérden
nach § 11 Abs. 1 der Gefahrgutverord-
nung StraBe in der Fassung der Bekannt-

machung vom 29. Juni 1983 (BGBI. |.

'S. 905) zugelassen ist,

- die bis zum 30. September 1985 in den
Verkehr gebracht wurden und

- deren Verwendung auf Grund von Aus-
nahmen der zustandigen Landesbehor-
den nach § 11 Abs. 1 der Gefahrgut-
verordnung StraBe in der Fassung der
Bekanntmachung vom 29. Juni 1983 bis
zum 30. September 1985 zugelassen
war,

dirfen unter Beachtung der Vorschriften

.der Abschnitte 2 bis 4 dieser Ausnahme

weiterverwendet werden.
Tankfahrzeuge.

- fur die keine Baumusterzulassung erteilt
wurde,

- die vor dem 1. Oktober 1984 erstmals in
den Verkehr gebracht wurden und

- deren Verwendung auf Grund von Aus-
nahmen der zustandigen Landesbehor-
‘den nach § 11 Abs. 1 der Gefahrgutver-
ordnung StraBe in der Fassung der
Bekanntmachung vom 29. Juni 1983 bis
zum 30. September 1985 zugelassen
war,

durfen unter nachfolgenden Bedingungen
bis zum 30. April 1990 weiterverwendet
werden:

Die Erfullung der Anforderungen der.
Anlage B Randnummer 211127 Abs. 1
braucht nicht nachgewiesen zu sein.

Soweit der - Tankwerkstoff Baustahl
(s. Anlage B FuBnote 3 zu Randnummer
211 127) oder eine Aluminiumknetiegie-
rung der Gite AIMg3 oder AIMg4, 5M ist,

523

524

525

526

' mussen die Wande und Boden der Tanks

abweichend folgende  Mindestdicken
haben: ’
Tanks aus Baustaht: 4mm
Tanks aus .
Aluminiumknetlegierungen: 5mm

Die Tanks missen mit einem Druck von
260 kPa (2,6 bar) (Uberdruck) gepruft wer-
den. Dieser Prifdruck ist auch als Berech-
nungsdruck nach Anlage B Randnummer
211123 anzuwenden. Der hdchste
Betriebsdruck darf 200 kPa (2,0 bar)
(Uberdruck) nicht iibersteigen. '

Die Prifung nach Anlage B Randnummer
211 150 des nach § 9 Abs. 3 Nr. 2 zustéan-
digen Sachverstandigen muB anstelle der
Ubereinstimmung des Tanks (Tankfahr-
zeugs) mit dem zugelassenen Baumuster
die Ubereinstimmung des Tanks (Tankfahr-
zeugs) mit den Vorschriften des Anhangs
B.1a und den (brigen Vorschriften der
Anlage B in Verbindung mit dieser-Aus-
nahme umfassen. Die Prifungen nach
Anlage B Randnummern 211151 und
211 152 sind auch vor erstmaliger Inbe-
triebnahme durchzufihren. Die Priifbe-

".scheinigung nach § 6 Abs. 2 darf nur 1 Jahr

gliltig sein.

Der Sachverstiandige nach § 9 Abs. 3Nr. 2
darf die Giltigkeitsdauer einer Prifbe-
scheinigung nach § 6 Abs. 2 nur fiir jeweils
1 Jahr verlangern, wenn vorher der Tank
und seine Befestigung einer inneren und
auBeren Priffung gemaB Anlage B Rand-
nummern 211 151 und 211 152 unterzo-

"gen worden ist. Die innere Prifung muB

OberflachenriBpriffungen an besonders
beanspruchten Stellen des Tanks ein-
schlieBen. Wenn die OberflachenriBprifun-
gen ergeben, daB unter Beriicksichtigung
der zu erwartenden Beanspruchungen die
Dichtheit des Tanks nicht mehr gewébhrlei-
stet ist, darf die Prifbescheinigung nicht -
verlangert werden.

Die Vorschriften der Nummern 5.2.1 bis
5.2.4 sind auch fur Tankfahrzeuge anzu-
wenden, die auf Grund von Ausnahmen der
zustandigen Landesbehdrde nach § 11
Abs. 1 der Gefahrgutverordnung StraBe in
der Fassung der Bekanntmachung vom
29. Juni 1983 in dem Zeitraum vom 1. Juli
1984 bis zum 30. September 1985 erst-
mals in den Verkehr gebracht wurden,
obwohl keine Baumusterzulassung vorlag.

Die sonstigen Bestimmungen  der
Abschnitte 2 bis 4 dieser Ausnahme sind
entsprechend anzuwenden.

Ausnahme Nr. S 67

(Verlangerte Giiltigkeit
von Schulungsbescheinigungen)
Abweichend von Anlage B Randnummer
10315 gelten die von der Industrie- und

Auszug aus dem Verkehrsblatt Amtlicher Teil
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2.1

2.2

Handelskammer auf Grund des § 12 der

Gefahrgutverordnung StraBe vom
23. August 1979 (BGBI. | S. 1509), gean-
dert durch die Verordnung vom 20. Juni

1983 (BGBI. | S. 853), ausgesteliten

Bescheinigungen Uber eine erfolgreiche
Teilnahme an Schulungskursen firr Fiihrer
von Tankfahrzeugen oder Beférderungs-
einheiten zur Beférderung von Tanks oder
von Tankcontainern, die langstens bis zum
31. Mérz 1986 glltig sind, ohne die Teil-
nahme der Fahrzeugfiihrer an einem Fort-
bildungslehrgang bis zum 30. Juni 1986

_unveréndert weiter.

Diese Ausnahme gilt auch fiir Bescheini-
gungen nach Anlage B Randnummer
10 315 in der grenziiberschreitenden Fas-
sung. In diesen Féllen hat der Bescheini-
gungsinhaber (Fahrzeugfiihrer) die verlan-
gerte Gilltigkeit bei der Industrie- und Han-
delskammer in seine Bescheinigung eintra-

~gen zu lassen.

Ausnahme Nr. S 68 .

(Beférderung von Analysenstandards
mit 2, 3, 7, 8-Tetrachlordibenzo-1,4-dioxin
[2, 3, 7, 8-TCDD] in zusammengesetzten

Verpackungen)

Abweichend von § 3 Abs. 1 und § 4 Abs. 3
in Verbindung mit Anlage A Randnummern
2002 Abs. 12 a und 2601 Bem. 2 zur Ziffer
17 diirfen Analysenstandards mit einem
Gehalt an 2, 3, 7, 8-TCDD von héchstens
10 mg/kg (10 ppm = parts per million) unter
nachfolgenden Bedingungen mit StraBen-
fahrzeugen beférdert werden. .

Verpackung

. Die Analysenstandards sind in zusammen-

gesetzte Verpackungen zu verpacken.
Innenverpackung

Das 2, 3, 7, 8-TCDD ist in Konzentrationen
bis hdchstens 10 mg/kg (10 ppm) mit
geeigneten Losemitteln (z. B. Toluol, Me-
thanol) in Mengen bis 1 ml in Glasampullen
zu fillen. Je eine Glasampulle ist zuge-
schmolzen in ein Rdhrchen aus Kunststoff
mit Eindriickstopfen einzusetzen, verblei-
bende Freirdume sind mit geeigneten
Saug- und Polsterstoffen (z. B. Vermiculite)
auszufiillen. Je ein Kunststoffrohrchen ist
dann mittig in eine Dose aus Metall mit Ein-
drickdeckel einzusetzen, verbleibende
Freirdume sind mit geeigneten Saug- und
Polsterstoffen (z. B. Vermiculite) auszufil-
len.

AuBenverpackung

Je eine dicht verschlossene Dose aus
Metall ist mittig in eine Kiste aus Pappe ein-
zusetzen, verbleibende Freiraume sind mit )
Polsterstoffen (z. B. Styropor) auszufiillen.

23

24
241

242

25

Die Kisten aus Pappe miissen die Anforde-
rungen der Anlage A Randnummer 3530
Buchstaben a bis ¢ erfiillen.

Bauartprifung

Die Eignung der zusammengesetzten Ver-

packung muB durch eine Bauartprifung

nach folgenden Vorschriften nachgewiesen
sein: )

- Fallprifung gemaB Anlage A Randnum-
mer 3552 entsprechend den Vorschriften
fir Kisten aus Pappe, jedoch mit einer
Fallhéhe von 9'm,

- Stapeldruckprifung geméaB Anlage A
Randnummer 3555 mit einem Auflagege-
wicht von 100 kg, ‘

- DurchstoBprifung gemaB Anlage A
Randnummer 3636 Abs. 3.

Die Prifungen gelten als bestanden, wenn
das Kunststoffréhrchen nicht beschéidigt
und die Dose aus Metall nicht durchstoBen
ist. )

Zulassung und Kennzeichnung

Die Bauart der zusammengesetzten Ver-
packung muB gemaB Anhang A.5 Rand-
nummer 3500 Abs. 3 und 3550 zugelassen
sein, die Verwendung anderer als der in
Nummer 2.1 genannten Innenverpackun-

~ gen bedarf der Zustimmung der Bauart-

zulassungsbehérde.
Jede auf Grund der zugelassenen Bauart

‘hergestelite AuBenverpackung muB wie

folgt gekennzeichnet sein:
- mit dem Symbol ,,GGVS",
- der Codenummer ,,4 G*,
- der Bezeichnung , TCDD",

- dem Jahr der Herstellung (die letzten bei-
den Ziffern),

- dem Buchstaben ,,D",

- entweder aus einer Registriernummer
und dem Namen oder Kurzzeichen des
Herstellers oder aus einer anderen Kenn-
zeichnung der Verpackung, wie sie von
der zustdndigen Behérde festgesetzt
wurde. _

Die Kennzeichnung ist dann beispielsweise

wie folgt zu fassen:

+GGVS/4 G/TCDD/S/85/D/BAM 999",
Wiederverwendung

Eine Verpackung darf nur wiederverwendet
werden, wenn der Versender vor Befiillung
alle Verpackungsbestandteile berpriift

und keine sichtbaren  Beschadigungen
festgestellt hat. .

Sonstige Vorschriften

Jedes Versandstiick ist mit je einem
Gefahrzettel nach Anlage A Anhang A.9

.Muster Nr. 6.1 und Nr. 12 zu kennzeichnen:

Auszug aus dem Verkehrsblatt Amtlicher Teil
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3.2

33

34

35

3.6

37

3.8

39

haben die verwendéfen Lésemittel einen

Flammpunkt von unter + 21 °C, so sind die
Versandstiicke zusétzlich mit einem
Gefahrzettel nach Anlage A Anhang A.9
Muster Nr. 3 zu kennzeichnen, verkleinerte
Gefahrzettel mit einer Seitenlange von min-
destens 50 mm durfen verwendet werden.

Eine Zusammenpackung mit anderen
Gefahrgitern oder sonstigen Gutern ist
nicht zugelassen, eine Zusammenladung
ist nur mit ungefahrlichen Gutern zugelas-
sen.

Die Versandstiicke sind in Dienstkraftfahr-
zeugen (Pkw oder kleine Lieferwagen) zu
beférdern. Das Fahrzeug ist von einem

sachkundigen Fahrzeugfihrer zu fihren

oder von einem sachkundigen Begleiter zu
begleiten.

Mit einem Fahrzeug dirfen hochstens 10
Versandstiicke gleichzeitig befordert wer-
den.

Die Versandsticke sind so iu sichern, daf
sie nicht verkanten, umfallen, verrutschen
oder durch andere Gegenstdnde bescha-

~ digt werden konnen.

Abweichend von Anlage B Randnummer
10385 sind schriftliche Weisungen bei

- jeder Beforderung mitzufihren.

Die Fahrzeuge sind abweichend von
Anlage B Randnummer 10500 bei jeder
Beforderung mit Warntafeln ohne Kenn-
zeichnungsnummer zu kennzeichnen.

Die Fahrzeuge haben deh Beférderungs-
weg ohne verkehrsunabhéngige Aufent-
halte zuriickzulegen. .

Die Erlaubnis nach § 7 darf nur fir Einzel-
transporte erteilt werden. § 7 Abs. 3 ist
nicht anzuwenden.

' Vermerke im Beférderungspapier

im Beférderungspapier nach Anlage A
Randnummer 2002 Abs. 3 ist zusétzlich zu
den sonst vorgeschriebenen Angaben zu
vermerken:

- Tag und Uhrzeit der Beférderung (Beginn
und Ende),

- Name des Fahrzeugfiihrers sowie des
Begleiters,

- die Nummer dieser Ausnahme, die wie
folgt anzugeben ist: ,Ausnahme
Nr. S 68“.

Das Beférderungspapier ist vom Empfanger
2 Jahre aufzubewahren.

Ubergangsvorschriften

Nicht bauartgepriifte Verpackungen dirfen
bis zum 31. Dezember 1987 weiterverwen-
det werden, wenn sie die sonstigen Vor-

schriften dieser Ausnahme erfillen, einer

22

23

24

nach Nummer 2.3 bauartgepriiften Verpak-

kung gleichwertig sind und der Versender

die Gleichwertigkeit im Beférderungspapier
bescheinigt.

Ausnahme Nr. S 69

(Beforderung von séuregefiiliten oder
teilentleerten Altakkumulatoren)

Abweichend von § 4 Abs. 3 Nr. 1 in Verbin-
dung mit Anlage A Randnummer 2806 und
Anlage B Randnummer 81111 dirfen
schwefelséuregefiilite oder teilentleerte
Altakkumulatoren (gebrauchte Kraftfahr-

zeugbatterien) der Anlage A Randnummer

2801 Ziffer 1 Buchstabe b unter nachfol-
genden Bedingungen in loser Schiittung in
besonders ausgeriisteten StraBenfahrzeu-
gen, Containern oder Transportbehéltern
beférdert werden. .

Bau und Ausriistung

Der Laderaum der StraBenfahrzeuge, die
Container und die Transportbehélter miis-
sen aus saurebestandigem gegen die zu
erwartenden mechanischen Belastungen
bestindigem Stahl oder gleichwertigem
Material bestehen. Die Gleichwertigkeit
muB durch ein Gutachten der Bundesan-
stalt fir Materialprifung nachgewiesen
sein.

Der Laderaum der StraBenfahrzeuge, die
Container. und die Transportbehélter sind
mit einer Haube aus s&urebesténdigem
Stahl oder gleichwertigem Material (siehe
Nummer 2.1) fliissigkeitsdicht abzudecken.
Die Laderaume von StraBenfahrzeugen, die
Container und die Transportbehalter mit im
oberen Teil (mindestens %3 der Bordwand-
hohe) senkrechten Wanden dirfen auch
mit einer sdurebestandigen Plane abge-

deckt werden, die mindestens 10 cm (ber.

die Oberkante der Bordwénde Uberlappt
und so befestigt ist, daB sie bei der Befér-
derung dicht an den Bordwanden anliegt.

Vorhandene Klappen und Verschlisse

missen mit sédurebestandigen Dichtungen
flissigkeitsdicht verschlossen sein. Die
Laderaume der StraBenfahrzeuge, die Con-
tainer und die Transportbehilter miissen
gegen eventuelle Reststrome gesichert
sein.

Die StraBenfahrzeuge - auch diejenigen fiir
die Befdorderung der Container oder der
Transportbehélter - sind mit Feuerldésch-
mitteln nach Anlage B Randnummer 10 240
und 81240 und mit zwei Warnleuchten
nach Anlage B Randnummer 10 260 aus-
zuriisten. Die Befestigungseinrichtungen
der StraBenfahrzeuge sowie der Container
und der Transportbehélter missen der
Anlage B Randnummer 211 127 Abs. 1

‘Satz 1 entsprechen.

Auszug aus dem Verkehrsblatt Amtlicher Teil
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25

2.6

27

28

3.2

33

Die zur Entladung der Fahrzeuge, Container
oder Transportbehélter erforderlichen
Kippeinrichtungen sind in geeigneter Weise
gegen unbefugtes oder unbeabsichtigtes
Betatigen zu sichern.

Teile von Brems- oder Beleuchtungsanla-
gen oder - sonstige sicherheitsrelevante
Teile der StraBenfahrzeuge, auf die beim
Entladen Schwefelsdure tropfen kann,
muissen sdurebestéandig oder durch séure-
bestindige Schutzeinrichtungen (z.B.
ableitende Tropfbleche) geschitzt sein.

Die Séurebestandigkeit muB fir Schwefel-
sdure in Konzentrationen bis zu 45%
gewidhrleistet sein.

Die StraBenfahrzeuge mit den wie vor
beschriebenen Laderaumen, die Container
und die Transportbehélter sind erstmals vor
Inbetriebnahme einer Baupriifung und einer
inneren und duBeren Untersuchung insbe-
sondere hinsichtlich der Saurebestandig-
keit sowie der mechanischen Beanspru-

~ chung und einer Dichtheitsprifung mit

Wasser zu unterziehen. Die StraBenfahr-
zeuge mit wie vor beschriebenen Laderzu-
men, die Container und die Transportbehil-
ter aus Stahl sind wiederkehrend minde-
stens alle 3 Jahre, solche aus anderem
Material (sieche Nummer 2.1) mindestens

-alle 2 Jahre erneut einer inneren und auBe-

ren Untersuchung und einer Dichtheitsprii-
fung mit Wasser-zu unterziehen. Die Pri-
fungen sind von Sachverstindigen nach
§ 9 Abs. 3 Nr, 2 vorzunehmen. Diese haben
Uber die Prifungen eine Bescheinigung

auszustelien. In der Bescheinigung ist die -

Nummer dieser Ausnahme wie folgt anzu-
geben: ,,Ausnahme Nr. S 69"

Sonsiige Vorschriften

Die Laderdaume der StraBenfahrzeuge, die
Container und die Transportbehalter, ihre
Hauben und Dichtungen sind vom Halter
oder Fahrzeugfiihrer vor jeder Bereitstel-
lung zur Beladung auf Schaden, die ihre

. Flussigkeitsdichtigkeit oder Saurebestan-

digkeit beeintrachtigen, zu untersuchen;
Planen sind entsprechend auf Schiden, die
ihre Saurebestandigkeit beeintrachtigen,
zu untersuchen. Fahrzeuge mit schadhaf-
ten Laderdumen, schadhafte Container und
Transportbehélter einschlieBlich Hauben
oder Planen dirfen nicht bereitgestelit wer-
den.

Die Laderdume der StraBenfahrzeuge, die
Container und die-Wechselbehalter dirfen
nicht ber die Héhe der niedrigsten Bord-
wand hinaus beladen sein.

Bei Umschlagvorgangen (z. B. Selbstaufla-
dung von Containern und Transportbehél-
tern) darf auch bei dadurch bedingten

3.4

3.5

3.6

37

3.8

3.9

Schragstellungen keine Flissigkeit aus-
treten.

Die Dichtungen der Laderaume der Stra-
Benfahrzeuge, der Container und der
Transportbehélter sind nach jeder Entla-
dung vor VerschluB so zu reinigen, daB
Flissigkeitsdichtigkeit und Sé&urebestan-
digkeit gewéabhrleistet sind.

Die Bescheinigungen nach Nummer 2.8 fir
StraBenfahrzeuge mit wie vor ausgeruste-
ten Laderdumen sind bei der Beforderung
mitzufihren und befugten Personen auf
Verlangen vorzuzeigen.

Die Bescheinigungen nach Nummer 2.8 fir
die Container und die Transportbehélter
brauchen nicht mitgefiihrt zu werden, wenn
an den Containern und den Transportbe-
héltern auf einem Schild aus nicht korrodie-
rendem Metall dauerhaft und an einer leicht
zuganglichen Stelle folgende Angaben ein-
gestanzt oder in einem ahnlichen Verfahren
angebracht sind: - .

- Hersteller oder Herstellerzeichen,
- Herstellungsnummer,

~ Bauijahr,

~ Datum (Monat/Jahr) der erstmaligen und
der zuletzt durchgefilhrten wiederkeh-
renden Priiffung nach Nummer 2.8,

- Stempel des Sachversténdigen, der die
Prifung vorgenommen hat.

Folgende Angaben miissen auf den Lade-
rdumen der StraBenfahrzeuge, den Contai-
nern und den Transportbehéitern oder auf
einer Tafel angegeben sein:

- Name des Eigentiimers und des: Betrei-
bers (Benutzers),

- Rauminhalt der Laderdume der StraBen-
fahrzeuge, der Container und der Trans-
portbehdlter in | gemessen bis zur Hohe

" der niedrigsten Bordwand,

- Eigenmasse des StraBenfahrzeugs, des
Containers und des Transportbehilters,

- hdchstzuldssige Gesamtmasse.

Die Fahrzeuge sind mit Warntafeln ohne
Kennzeichnungsnummer nach Anlage B
Randnummer 10 500 zu kennzeichnen.

Abweichénd von Anlage B Réndnummer
10835 sind schriftiche Weisungen bei
jeder Beférderung mitzufiihren.

Ab dem 1. Januar 1987 diirfen fiir Beforde-
rungen im Rahmen dieser Ausnahme nur -
Fahrzeugfiihrer eingesetzt werden, die im
Besitz einer gliltigen Bescheinigung nach
Anlage B Randnummer 10 315 sind, wenn
die Masse der mit einer Befdrderungs-
einheit beférderten  Altakkumulatoren
3 000 kg oder mehr betragt.

Auszug aus dem Verkehrsblatt Amtlicher Teil }
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4

5.2

22

2.2.1

222

Vermerke im Beforderungspapier ‘

Zusétzlich zu den sonst vorgeschriebenen
Angaben hat der Absender die Nummer
dieser Ausnahme wie folgt zu vermerken:

.Ausnahme Nr. S 69"

Ubergangsvorschriften

StraBenfahrzeuge mit nach Nummer 2 aus-
geristeten Laderdumen sowie nach Num-

~ mer 2 ausgeriistete Container und Trans-

portbehalter, welche noch nicht nach Num-
mer 2.8 geprift sind, durfen bis zur Prifung
- langstens jedoch bis zum 31. Dezember
1986 - unter Beachtung der ibrigen Vor-
schriften dieser Ausnahme weiterverwen-

"det werden.

Transportbehélter bis zu 1 000! Raumin-
halt, gemessen bis zur Héhe der niedrig-
sten Bordwand, die noch nicht nach Num-

- mer 2.8 geprift sind, durfen bis zur Prifung,

langstens jedoch bis zum 31. Dezember
1987, weiterverwendet werden.

Ausnahme Nr.S 70

(Uberfiihrungsfahrten von Baumaschinen
mit GefédBen oder Tanks fir brennbare
Gase)

Abweichend von § 4 Abs. 3 und § 6 Abs. 1
bis 3 in Verbindung mit Anlage A Randnum-
mer 2200 und-Anlage B dirfen brennbare
Gase der Anlage A Randnummer 2201
Ziffer 2 Buchstabe b, Ziffer 3 Buchstabe b
und Ziffer 4 Buchstabe b in GefaBen, fest-
verbundenen Tanks oder Tankcontainern,
von Baumaschinen (z.B. StraBenfrésen,
Vorheizmaschinen, Remixer) bei Uberfiih-
rungsfahrten zu und von Einsatzstellen
unter .nachfolgenden Bedingungen befér-
dert werden.

Bau, Ausriistung und Priifung

. GeféaBe

Die GeféBe bis zu einem hdchstzuléssigen
Fassungsraum von 1 000! missen den
besonderen Vorschriften der Klasse 2 ent-

. sprechen.

Festverbundene Tanks und Tank-
container

Selbstfahrende Baumaschinen sind wie
Tankfahrzeuge, nicht selbstfahrende wie
Tankcontainer zu behandeln.

Die festverbundenen Tanks oder Tankcon-
tainer mussen den Vorschriften ~der
Anhéange B.1 a oder B.1 b entsprechen.

Der éffnhngsdurchmesser von Peilrohren
und Manometerstutzen darf 1,5 mm nicht
uberschreiten.

223

23
23.1

3.2

4.2

"Fur als Tankcontainer zu behandelnde

Baumaschinen sind Bescheinigungen nach
Anlage B Randnummer 212 154 Satz 2 bei
jeder Beférderung mitzufihren. In der
Bescheinigung ist die Nummer dieser Aus-
nahme wie folgt zu vermerken: '

,»Ausnahme Nr. S 70".

Fahrzeuge

Die Vorschriften der Anlage B mit Aus-
nahme der Randnummer 10220 Abs. 1
sind anzuwenden. -

Sonstige Vorschriften

Werden Baumaschinen mit Tankcontainern
(sieche Nummer 2.2) mit anderen StraBen-
fahrzeugen befordert, so

- sind sie so zu sichern, daB die Vorschrif-
ten der Anlage B Randnummer 212 127
Abs. 1 erfiillt sind,

- ist die elektrische Ausristung der Bau-
maschinen auszuschalten,

- mussen die GefdBe oder festverbunde-
nen Tanks mindestens 5 m entfernt von
heiBen Teilen (z. B. Motor, Auspuff) und
von Fahrerhdusern ohne Schutzwand
entfernt sein.

Die sonstigen fiir den jeweils beférderten
Stoff geltenden Vorschriften sind entspre-
chend anzuwenden.

Ubergangsvorschriften

Baumaschinen mit festverbundenen Tanks
oder Tankcontainern, welche bis zum
31. Marz 1986 erstmals in Verkehr ge-
bracht werden und die Vorschriften der
Nummer 2 nicht erfillen, dirfen weiterhin
befordert werden, wenn die Vorschriften
der Druckbehélterverordnung in der jeweils
glltigen Fassung erfullt sind.

Ist die Fahrerhausriickwand selbstfahren-
der Baumaschinen nicht als Schutzwand
ausgeristet, so muB eine Wasserspriihvor-
richtung zur Kihlung der GefaBe oder der
festverbundenen Tanks vorhanden sein. -

Ausnahme Nr. S 71

(Beférderung von Eichnormalen
fur Benzin und Kerosin)

Abweichend von § 4 Abs. 3und § 6 Abs. 1
bis 3 in Verbindung mit Anlage A Randnum-
mern 2300 bis 2322 und Anlage B dirfen
festverbundene ungereinigte leere Eichnor-
male fir Benzin der Anlage A Randnummer
2301 Ziffer 3 Buchstabe b sowie Kerosin
der Anlage A Randnummer 2301 Ziffer 31
Buchstabe ¢ unter nachfolgenden Bedin-
gungen mit StraBenfahrzeugen beférdert
werden. Bei Fassungsrdumen bis 1000 |
sind die Beforderungsvorschriften fir leere
GefaBe der Anlage A Randnummer 2301
Ziffer 41, bei Fassungsraumen tuber 1000 |
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VkB!I Amtlicher Teil

Heft 21 — 1985 688 -
die Beférderungsvorschriften fir leere sich zuletzt im Eichnormal befunden hat
" ungereinigte Tanks anzuwenden. (Prafmedium).
, . 35 Die iibrigen Vorschriften der Anlagen A und
2 Ausriistung und Priifung der Eichnormale B - mit Ausnahme der Randnummern
mit Fassungsraumen iiber 1000 | 10204, 10417 und 211 126 - sind nicht
2.1 Die Eichnormale miissen entleert und anzuwenden.
drucklos sein. lhre Befiill- und Entleerungs-
6ffnungen missen dicht verschlossen sein. Ausnahme Nr. S 72
. (Befdérderung von Eichnormalen
2.2 Die Be- und Entliiftungséffnungen r:mrJ‘ssen fir Heizél und Dieseldl)
?r':nati'? :Lsgféamr_nsl?;n:;:hschlagsw eren Abwelchend von § 3 Abs. 1 in Verbindung
' mit Anlage A Randnummern 2300 und 2301
23 Die Eichnormale sind erstmalig vor Inbe- Ziffer 41 unterliegen ungereinigte leere
triebnahme sowie wiederkehrend minde- Eichnormale fiir Heizéle und Dieseléle der
stens alle 3 Jahre von einem Sachverstan- . Anlage A Randnummer 2301 Ziffer 32
digen nach § 9 Abs. 3 Nr. 2 einer duBeren Buchstabe ¢ nicht den Vorschriften der
" und ggf. inneren Besichtigung und einer Gefahrgutverordnung StraBe, wenn sie ent-
Dichtheitsprifung mit Wasser ohne Uber- - leert und drucklos sind. -
druck zu unterziehen. Uber die Prifung hat ‘
der Sachverstindige eine Bescheinigung Ausnahme Nr. S 73
::‘szzhur:tnelil:tn + die bei jeder Beforderung mit (Anwendung der Vorschriften der Anlagen
) A und B auf Stoffe der Klasse 4.1 Ziffer 1)
: " - Abweichend von § 3 Abs. 1 und § 4 Abs. 3
3 Sonstige Vorschriften : sind die Vorschriften der Anlagen Aund B
3.1 Bei Befoérderung von Eichnormalen mit Fas- auf Stoffe der Anlage A Randnummer 2401
sungsrdumen (ber 1000 | diirfen abwei- Ziffer 1 nicht’anzuwenden.
chend von Anlage B'Randnummer 10 315 .
nur Fahrzeugfiihrer eingesetzt werden, die Ausnahme Nr. S 74
im Besitz einer giiltigen Bescheinigung L .
nach dieser Randnummer sind. (Erlaubnispflicht fiir die Befoérderung
von Schwefelsaure)
3.2 gchrlﬂllche Welsungen nach Anlage B 1 Abweu chend von § 7 Abs. 1 in Verbindung
andnummer 10 385 sind bei jeder Befér- | B Anh B.8 ist die Beférd
derung von Eichnormalen mit Fassungs- mit Anlage nhang ist die Befdrde-
raumen iber 1000 | mitzufihren. rung von Schwefel§aure der Anlage A
Randnummer 2801 Ziffer 1 Buchstabe b nur
33 Die Eichnormale mit Fassungsraumen iiber in Konzentrationen iiber 85 % erlaubnis-
1000 | sind an beiden Seiten mit einem pflichtig. Schwefelsdure der Anlage A
Gefahrzettel nach Anlage A Anhang A9 Randnummer 2801 Ziffer 1 Buchstabe b in
Muster Nr. 3 zu kennzeichnen. Konzentrationen bis zu 85 % gilt nicht als
34 Die Fahrzeuge mit Eichnormalen mit Fas- Gut der Liste Il der Anlage B Anhang B.8.
sungsrdumen Gber 1000 | sind mit Warn- . o .
2 Im Beforderungspapier ist die Nummer

tafeln nach Anlage B Randnummer 10 500
zu kennzeichnen. Die Nummer der Kenn-
zeichnung muB diejenige des Stoffes sein,

dieser Ausnahme wie folgt zu vermerken:
~Ausnahme Nr. S 74",
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Anlage 2
(zu § 3 Abs. 1)

Geltung von Ausnahmen der Eisenbahn-Gefahrgutausnahmeverordnung
und von Ausnahmegenehmigungen gemiB der Gefahrgutverordnung Eisenbahn -
fiir die Beforderung gefédhrlicher Giiter mit StraBenfahrzeugen

Teil 1

Die nachfolgend aufgefiihrten Ausnahmen der Eisenbahn-Gefahrgutausnahmeverordnung vom 16. August 1985
(BGBI. I S. 1651)gelten im Rahmen der in Spalte 4 aufgefiihrten Sondervorschriften sowie der in Spalte 6 jeweils
angegebenen Geltungsdauer auch fir Beférderungen gefahrlicher Guter mit StraBenfahrzeugen.

Aus- Klasse Stoffe oder Inhalt der Ausnahme und ggf. fir den " Fundstelle Geltungsdauer
nahme ) Ziffern - StraBenverkehr zu beachtende Einschréan- langstens bis
Nr. i kungen und zusatzliche Bedingungen

1 2 3 4 ) ) 5 6

E3 52 - - Zulassung ‘der. Beférderung bestimmter - BGBI. 1985 | unbefristet

Peroxid-Lésungen in zusammengesetz- S. 1651
ten Verpackungen

-E6 1 alle Zulassung von verkleinerten Gefahr- BGBI. 19851  31.12.1987
2 zetteln S. 1651 :
4.1
42
43
5.1

6.2

E7 2 - Stickstoff Bedingte Freistellung von Feuerléschern BGBI. 19851  unbefristet
Kohlendioxid . mit Stickstoff oder Kohlendioxid als Treib- S. 1651
mittel von den Beforderungsvorschriften

E10 3 - bestimmte Ubergangsweise Zulassung der Weiter- BGBI. 19851 = 30. 4.1990
6.1 - - Stoffe verwendung nach den , Richtlinien fur die  S. 1651
8 Baumusterprifung und Zulassung von

freitragenden  KunststoffgefaBen zur
Beforderung gefahrlicher Stoffe (RfK)*
vom 8. Marz 1976 (Verkehrsblatt 1976
S. 258) baumustergeprifter, zugelasse--
ner und gekennzeichneter Verpackungen.
Die Bauart darf auch vom Bundesbahn-
Zentralamt Minden zugelassen sein.

E11 2 Stickstoff Zulassbng der Beférderung von Hydro- BGBI. 19851  unbefristet
~ speichern mit Stickstoff S. 1651 :
E13 3 bestimmte Zulassung der Beforderung bestimmter BGBI. 19851  unbefristet
4.1 Stoffe Stoffe in kubischen Tankcontainern S. 1651 .
42 (KTC) : o
) g‘? . Zusétzliche Bedingungen: ,
6:1 ) 1. Hinsichtlich der Ubergangsvorschnf- _ -
6.2 ten (Nummer 5.4 der Ausnahme) ist
8 ) die Gefahrgutverordnung StraBe in der

Fassung vom 29. Juni 1983 (BGBI. |
S. 905) heranzuziehen.

2. KTC mit Fassungsraumen von mehr
als 1 000 | brauchen (ibergangsweise <
bis zum 31. Dezember 1985 nicht mit
Warntafeln nach Anlage B Randnum-
mer 10 500 Abs. 2 und 3 gekennzeich-
net sein. ‘
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Aus- Klasse Stoffe oder Inhalt der Ausnahme und ggf. fur den Fundstelle Geltungsdauer
nahme Ziffern StraBenverkehr zu beachtende Einschran- langstens bis
Nr. kungen und zusétzliche Bedingungen
1 2 3 4 5 6
E14 41 bestimmte  Zulassung der Beforderung bestimmter BGBI. 1985 | unbefristet -
51 . Stoffe Stoffe in flexiblen GroBpackmitteln (fle- S. 1651
6.1 xible IBC) ’
2-2 Zusatzliche Bedingungen:
1. Die Beforderung ist nur als geschlos-
sene Ladung in gedeckten oder
, bedeckten StraBenfahrzeugen oder
als Containerladung zugelassen.
2. Hinsichtlich der Ubergangsvorschrif-
ten (Nummer 5.3 der Ausnahme) ist
die Gefahrgutverordnung StraBe in der
Fassung vom 29. Juni 1983 (BGBI.|
: S. 905) heranzuziehen. :
E15 3 bestimmte . Zulassung der Beférderung bestimmter BGBI. 19851  unbefristet
41 Stoffe " Stoffe in TransportgefaBen aus Kunst- S. 1651
4.2 stoffen (TK) ' '
g? Zusatzliche Bedingungen:
6.1 1. Hinsichtlich der Ubergangsvorschrif-
6.2 ten (Nummer 5.3 der Ausnahme) ist
8 die Gefahrgutverordnung StraBe in der

Fassung vom. 29. Juni 1983 (BGBI.|
S. 905) heranzuziehen.

- 2. TK mit Fassungsraumen von mehr als

1 000 | brauchen Uibergangsweise bis
zum 31.Dezember 1985 nicht mit
Warntafeln nach Anlage B Randnum-
mer 10 500 Abs. 2 und 3 gekennzeich-
net sein.

Teil 2

Die nachfolgend aufgefiihrten, auf Grund des § 5 Abs. 1 der Gefahrgutverordnung Eisenbahn vom 22. Juli 1985
(BGBI. 1S. 1560) sowie des § 4 Abs. 1 der Gefahrgutverordnung Eisenbahn vom 23. August 1979 (BGBI. I S. 1502),
geéndert durch die Verordnung vom 22. Juni 1983 (BGBI. | S. 789), erteilten, Ausnahmegenehmigungen gelten im
Rahmen der in Spalte 4 aufgefiihrten Sondervorschriften sowie derin Spalte 6 jeweils angegebenen Geltungsdauer
auch fir Befoérderungen geféhrlicher Giter mit StraBenfahrzeugen. ’

Aus- Klasse Stoffe oder Inhalt der Ausnahmegenehmigung und ggf. fir  Fundstelle Geltungsdauer |
nahme- : - Ziffern _ den StraBenverkehr zu beachtende Ein- . langstens bis
geneh- schrankungen und zusatzliche Bedingungen
migung )
Nr. E
1 2 - 3 4 5 6
1 3 bestimmte Ubergangsweise Zulassung von bauart- Verkehrsblatt 31.12. 1986
Stoffe -gepriften WeiBblechgefaBen "1984 S. 178
254 43 2b) Verpackungszulassung- Verkehrsblatt 31.12.1986
S 1984 S. 534
258 1a 12 a) Verpackungszulassung bei Beférderung Verkehrsblatt 31.12. 1985
in geschlossener Ladung 1983 S. 368
281 43 - Zulassung der Beférderung eines Gemi- Verkehrsblatt  31.12.1986
- sches aus 83 % Siliziumtetrachlorid und 1984 S. 107 .
17 % Siliziumchloroform (Trichlorsilan)
304 1a 12a) Zulassung der Beforderung in Transport- Verkehrsblatt 31. 1.1988 -
12¢) geféBen aus Kunststoffen ' 1985 S. 462
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Aus- Klasse Stoffe oder Inhalt der Ausnahmegenehmigung und ggf. fur Fundstelle Geltungsdauer ‘

nahme- Ziffern den StraBenverkehr - zu beachtende Ein- ldngstens bis

- geneh- . schrankungen und zusétzliche Bedingungen

migung

Nr. E

1 2 3 4 5 6

305 5.1 8 Verpackungszulassung Verkehrsblatt  31.12.1986

. 1984 S. 174
322 51 4¢) Verpackungszulassung. Verkehrsblatt 31.12. 1986
( 1984 S. 109

324 1a - Zulassung folgender Gemische aus Verkehrsblatt 31.12.1985

a) 90 % Dinitrosopentamethylentetramin 1981 S. 142 :
mit mindestens 10 % Magnesiumoxid
oder

b) 75% Dinitrosopentamethylentetra-
min, 15 % Calciumcarbonat und 10 %
verzweigtem, geséttigtem, alipathi-
schem Kohlenwasserstoff von durch-
schnittlichem Molgewicht 480 oder

c) 75 bis 80 % Dinitrosopentamethylen-
tetramin, 17 bis 20 % anorganischer
inerter Fillstoff und 3 bis 5 % Paraf-
finol

343 1c - Zulassung der Beférderung von Thermit- Verkehrsblatt  31.12. 1985

‘ zindern in bestimmter. Zusammenset- 1983 S. 368
zung

360 4.1 bestimmte Zulassung von Erleichterungen fur die Verkehrsblatt 31. 7.1988

4.2 Stoffe Zusammenpackung 1985 S. 462
43 )
5.1
5.2
361 1a 2 Verpackungszulassung Verkehrsblatt  31.12.1985
; 4.1 7a) ‘ 1981 S. 142
374 ib - 5a) Verpackungszulassung Verkehrsblatt 31.12.1985°
1983 S. 368
375 51 bestimmte Verpackungszulassung Verkehrsblatt 31.12. 1986
- Stoffe } 1984 S. 111
392 2 bestimmte Stoff- und Verpackungszulassung Verkehrsblatt  31.12.1987
o : Gasgemische 1985 S. 462
396 2 11 Verpackungszulassung Verkehrsblatt  31.12.1985
. 1981'S. 190 .

404 1b - Zulassung der Beférdertng von Druck- Verkehrsblatt 31.12.1985
gasgeneratoren fur Feuerldscher mit 1981 S. 142
Explosivstoffsatz in bestimmter Zusam-
mensetzung ‘ :

409 ic . - Zulassung der Beférderung von Rauch- Verkehrsblatt 31.12.1985
pulver in bestimmter Zusammensetzung 1981 S. 142 '
zu Ubungszwecken

413 1b 1¢) Verpackungszulassung Verkehrsblatt 31.12. 1985

' 1983 S. 368
417 1b ‘5a) Verpackungszulassung Verkehrsblatt 31.12.1985
_ : . } 1981 S. 142
‘419 1b - Zulassung der Beforderung von Ziindver- Verkehrsblatt 31.12. 1985

zdgerern fiir elektrische Sprengzeitziin- - 1983 S. 368

der .

421 ic - Zulassung der Beférderung eines Heiz- Verkehrsblatt 31.12. 1985
satzes fir Gasgeneratoren in bestimmter 1983 S. 368

Zusammensetzung
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Aus- Klasse Stoffe oder Inhalt der Ausnahmegenehmigung und ggf. fir ~ Fundstelie Geltungsdauer
nahme- ‘Ziffern den StraBenverkehr zu beachtende - Ein- ) " langstens bis
geneh- schriankungen und zusétzliche Bedingungen
‘migung
Nr. E
1 2 3 4 5 ]

428 1b - Zulassung der Beférderung von Spreng- Verkehrsblatt 31.12.1985
- schniren in einer bestimmten Verpak- 1983 S. 368
kung .
Zusétzliche Bedingungen:
Die fir Gegenstinde der Randnummer
2131 Ziffer 1 Buchstabe ¢ zu beachten-
den Vorschriften der Anlagen A und B sind
entsprechend anzuwenden. Bei Mengen
tber 500 kg (Faktor 20) ist die Beférde-
. rung erlaubnispflichtig nach § 7.
435 43 - Zulassung der Befdrderung von Verkehrsblatt 31.12. 1986
- Dimethylaminotrimethylstannan 1984 S. 113
- Tris(dimethylamino)boran
- Tetrakis(dimethylamino)titan
in einer bestimmten Verpackung
Zuséatzliche Bedingungen:
Die fir Stoffe der Randnummer 2471 Zif-
fer 2 Buchstabe b zu beachtenden Vor-
schriften der Anlagen A und B sind ent-
sprechend anzuwenden. ,
462 2 4 bt) Verpackungszulassung Verkehrsblatt 30. 6.1987
' 1985 S. 462
464 1ib- - Zulassung der Beférderungvon Detonato- Verkehrsblatt 31.12.1985
ren fir Munition 1983 S. 424 .
471 4.2 - Zulassung der Beférderung von Nickel-. Verkehrsblatt 31.12.1986
katalysatoren _ 1985 S. .
490 5.2 10 Verpackungszulassung Verkehrsblatt 31.12.1986
14 ‘ 1984 S. 177 '
. 18
498 “1b - Zulassung der Befdrderung von Verkehrsblatt 31.12.1985
- Trennschrauben M 10 1983 S. 424
Zulassungszeichen BAM
PT,-0013
- Trennschrauben M 12
Zulassungszeichen BAM
PT,-0014
512 1a 11¢) Verpackungszulassung fir PreBkdrper Verkehrsblatt 31. 7.1988
’ aus Schwarzpulver als Treibladungen fir 1985 S. 462
Vorderladerwaffen,
22/77 43 3 Verpackungszulassung Verkehrsblatt 31.12.1986 -
Zusitzliche Bedingung: 1985 S. 462 \ :
Die auf Grund der Ausnahme Nr. S 45 in
der bis zum Inkrafttreten dieser Verord-
nung gliltigen Fassung gepriften, zuge-
lassenen und gekennzeichneten Verpak-
kungen durfen bis zum 31. Dezember
1986 weiter verwendet werden.
1/78 4.2 - Zulassung der Beférderung von Raney- Verkehrsblatt 31.12.1986
' Nickel-Katalysatoren — in Wasser aufge- 1985 S. 462

schlammt - (Metalle in pyrophorer Form)
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Aus- Klasse Stoffe oder Inhalt der Ausnahmegenehmigung und ggf. fir ~ Fundstelle Geltungsdauer
nahme- Ziffern den StraBenverkehr zu beachtende Ein- langstens bis
ggneh- schrankungen und zusétzliche Bedingungen
migung
Nr. E
1 2 3 4 5 . 6
7/78 52 - Zulassung der Befoérderung einer Peres- Verkehrsblatt 31. 5.1988

sigsadure in bestimmter Zusammenset- 1985 S. 462
zung
11/78 ib 5a) Verpackungszulassung Verkehrsblatt 31.12. 1985
5b) , 1983 S. 424
28/78 42 - Zulassung der Beforderung von Tributyl- Verkehrsblatt 31.12.1986
phosphin - 1985 S. 462
34/78 1a - Zulassung der Beforderung von 1,4-Di- Verkehrsblatt ~31.12. 1985
nitrosobenzol ) 1983 S. 424
36/78 1a - Zulassung der Beférderung von Tetrazol- Verkehrsblatt 31.12. 1985
_ 1-Essigsédure 1983 S. 424
5/80 ic - Zulassung der Beférderung von Kraft- Verkehrsblatt 31.12.1985
elementen 1983 S. 424
(Ausléser, elektrisch) '
11/80 41 8 Verpackungszulassung Verkehrsblatt 31.12. 1986
1985 S. 462 -
10/85 4.1 bestimmte Verpackungszulassung Verkehrsblatt 31. 7.1988
4.2 Stoffe 1985 S. 462
51

Begriindung fiir das Erfordernis von Ausnahmen

Die neuen Gefahrgutverordnungen StraBe und Eisenbahn (GGVS
und GGVE) vom 22. 7. 1985 (BGBI. | S. 1550 bzw. S. 1560) bringen
eine international abgestimmte Uberarbeitung der Klassen

- 3 (entziindbare flussige Stoffe),
— 6.1 (giftige Stoffe),

— 8 (&tzende Stoffe)

sowie der Anhdnge

— A.5/V  (Verpackungsvorschriften),

B.5/VIll (Kennzeichnungsnummern), .
B.1 a/XI (Vorschriften fiir Tankfahrzeuge/Kesselwagen),
— B.1 b/X (Vorschriften fiir Tankcontainer).

Auf Grund dieser neuen Vorschriften kdnnen 128 bisher geltende
Ausnahmen aufgehoben werden. Einige bisher bereits zugelasse-
ne Ausnahmen miissen auch weiterhin bestehen bleiben, da es
sich um Regelungen von ausschlieBlich nationaler Bedeutung
handelt, die aus Griinden der Harmonisierung des nationalen mit
dem internationalen Recht (ADR/RID) und aus Griinden der
Ubersichtlichkeit und der Verwaltungsvereinfachung nicht in die
GGVS/GGVE iibernommen werden kdnnen.

In den nicht liberarbeiteten Klassen

— 1 a (explosive Stoffe und Gegenstédnde),

1 b (mit explosiven Stoffen geladene Gegensténde),

1 ¢ (Zuindwaren, Feuerwerkskorper und dhnliche Giiter),

— 2 (verdichtete, verfliissigte oder unter Druck geldste Gase),
4.1 (entziindbare feste Stoffe),

4.2 (selbstentziindliche Stoffe),

4.3 (Stoffe, die in Berithrung mit Wasser entziindliche Gase
. entwickeln),

— 5.1 (entziindend [oxydierend] wirkende Stoffe),

— 5.2 (organische Peroxide),

— 7 (radioaktive Stoffe) »
haben sich aber nur einige geringfligige Anderungen ergeben.
Mit Ausnahme der Klassen 4.1 und 5.1 sind in diesen Klassen alle
gefahrlichen Stoffe und Gegensténde, die nicht namentlich aufge-
fihrt und zur Beférderung zugelassen sind, automatisch von der
Beforderung ausgeschlossen (Nur-Klassen-Prinzip) und kénnen
nur durch Ausnahmen zur Beférderung zugelassen werden; Aus-

nahmen werden daher bis zur Uberarbeitung auch dieser Klassen
unumgénglich bleiben, § 5 GGVS/GGVE und § 6 des Gesetzes
Uber die Beforderung gefahrlicher Giiter sehen die Mdglichkeit
der Ausnahme ausdricklich vor.

Fiir einzelne zusitzliche Ausnahmeregelungen hat sich aufier-
dem gestiegenes Verkehrsbediirfnis gezeigt oder es hat sich Be-
diirfnis fir Ausnahmen in bisher nicht bundesweit oder noch
nicht geregelten Bereichen gezeigt, so daB eine allgemeingiiltige
Regelung im Wege der Ausnahmeverordnung angebracht ist. Die-
se neu aufgenommenen Ausnahmen ersetzen eine Vielzahl fir
bestimmte Antragsteller erteilten Ausnahmezulassungen (Verwal-
tungsakte des BMV oder der nach Landesrecht zustédndigen Be-
hoérden), die hdufig auf neue Antragsteller erweitert werden muf3-
ten oder Parallelgenehmigungen erforderten.

Es handelt sich mithin in den neuen Ausnahmeverordnungen um
Ausnahmen,

— fir die ausschlieBlich fiir innerstaatliche Beférderungen Ver-
kehrsbediirfnis besteht,

— die neue Stoffe zur Beférderung zulassen, die im Rahmen der
Regelverordnungen noch nicht zugelassen sind, .

— die Regeluhgen enthalten, die in den internationalen Organisa-
tionen noch nicht beschlossen werden konnnten.

Trotz der erstmaligen Zulassung einer begrenzten Anzahl von
neuen Ausnahmen hat sich der Bestand an Ausnahmen n"ach In-
krafttreten der Uberarbeiteten GGVS/GGVE sowie nach Uberar-
beitung der zugehérigen Ausnahmeverordnungen in etwa hal-
biert. Ausnahmeregelungen werden regelmiBig auf ihre Notwen-
digkeit und ihre sicherheitstechnische Vertretbarbeit iiberpriift.

» Stellt sich heraus, daB sich fir nationale Abweichungen auch in-
ternationales Verkehrsbedirfnis ergeben hat und entsprechende
Vereinbarungen abgeschlossen wurden, so wurden und werden
Antrige an die Gemeinsame Tagung RID/ADR zur Fortentwick-
lung des internationalen Rechts gestellt. Wird das Recht dann
entsprechend fortentwickelt, so flieBen die neuen Regelungen an-
schlieBend harmonisiert in die GGVE/GGVS ein und die Ausnah-
men kdnnen entfallen.

(VKBI 1985 S. 662)
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Straflenverkehr

Nr.214 Erste Verordnung iliber die Inkraftset-
zung von Anderungen des Europii-
schen Ubereinkommens vom 1. Juli
1970 iiber die Arbeit des im interna-
tionalen StraBenverkehr beschiftigten
Fahrpersonals (AETR)

Bonn, den 17. Oktober 1985
. StV 15/23.03.33-02-02

Nachstehend gebe ich bekannt:

'1. Die Erste Verordnung iiber die Inkraftsetzung von Anderungen
des Europiischen Ubereinkommens vom 1. Juli 1970 iiber die
Arbeit des im internationalen StraBenverkehr beschiftigten
Fahrpersonals (AETR) vom 11. Juli 1985 (BGBI Il S. 862).

2. Die Bekanntmachyung der Neufassung des Européischen Uber-
einkommens iiber die Arbeit des im internationalen Straenver-
kehr beschiftigten Fahrpersonals (AETR) vom 31. Juli 1985
(BGBI Il S. 889).

Der Bundesminister fur Verkehr

Im Auftrag
Keller

Erste Verordnung
iiber die Inkraftsetzung von Anderungen
des Europiischen Ubereinkommens vom 1. Juli 1970
Uber die Arbeit des im internationalen StraBenverkehr
beschiftigten Fahrpersonals (AETR)

Vom 11. Juli 1985

1. Article 3 - Application of some pro-

1. Article 3 - Application de certaines

Auf Grund des Artikels 2 Abs. 1 des Gesetzes vom 16. Dezember
1974 zum Europdischen Ubereinkommen vom 1. Juli 1970 iber
die Arbeit des im internationalen StraBenverkehr beschiftigten
Fahrpersonals (BGBI. 1974 Il S. 1473) wird im Einvernehmen mit
dem Bundesminister fiir Arbeit und Sozialordnung mit Zustim-
mung des Bundesrates verordnet: -

. §1 .
Die von der Wirtschaftskommission fir Europa der Vereinten Na-
tionen (ECE) in Genf in Ubereinstimmung mit Artikel 23 des Euro-
péischen Ubereinkommens vom 1. Juli 1970 {iber die Arbeit des
im internationalen StraBenverkehr beschéftigten Fahrpersonals
(BGBI. 1974 1l S. 1473) am'7. Juli 1980 angenommenen Anderun-

- gen des Ubereinkommens werden hiermitin Kraft gesetzt. Die An-

derungen werden nachstehend veréffentlicht.

§2
Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uberleitungsgesetzes
in Verbindung mit Artikel 3 des Gesetzes vom 16. Dezember 1974
zu dem Ubereinkommen vom 1. Juli 1970 liber die Arbeit des im
internationalen StraBenverkehr beschiftigten Fahrpersonals
auch im Land Berlin.

. §3
Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung in Kraft; die
in § 1 genannten Anderungen des Ubereinkommens sind vélker-
rechtlicht am 3. August 1983 wirksam geworden.

Bonn, den 11. Juli 1985

Der Bundesminister fur Verkehr
Dr. W. Dollinger

Der Bundesminister
fir Arbeit und Sozialordnung
Norbe‘rt Blim

(Ubersetzung)
1. Artikel 3 - Anwendung von Bestim-

visions of the Agreement dispositions de I'Accord
to road transport per- aux transports par route .
formed by vehicles effectués par des véhicu-
registered in the terri- les en provenance
tories of non-contracting d’Etats non Parties
States contractantes )

Amend paragraph 1 to read:

*... provisions not less strict than
those laid down in articles 5, 6, 7, 8, 9,
10, 11, in article 12 paragraphs 1, 2, 6
and 7 and in article 12bis of this Agree-
ment.”

2. Insert new article as follows:

“Article 6bis - Interruption of the

' " daily rest period in
the course of com-
bined transport
operations

Where a crew member engaged in
the carriage of goods or passengers
accompanies a vehicle which is trans-
ported by ferryboat or train, the daily
rest period may be interrupted not
more than once, provided the following
conditions are fulfilled:

Paragraph 1, lire:

«... des dispositions qui ne soient
pas moins rigoureuses que celles for-
mulées dans les articles 5, 6, 7, 8, 9,
10 et 11, les paragraphes 1,2, 6 et 7
de l'article 12, et I'article 12bis du pré-
sent Accord.»

. Insérer un nouvel article comme suit:

«Article 6bis — Interruption du repos
. journalier lors de
transports combinés

cf

Au cas o un membre d'équipage
effectuant un transport de marchandi-
ses ou de voyageurs accompagne un
veéhicule transporté par ferryboat ou
en train, le repos journalier peut étre
interrompu une seule fois, pour autant
que les conditions suivantes soient
remplies:

mungen des Uberein-
kommens auf den Stra-
Benverkehr mit Fahrzeu-
gen aus Nichtvertrags-
staaten

Absatz 1 lautet:

» ... mindestens ebenso strenge
Bestimmungen an, wie in den Artikeln
5,6,7, 8 9 10 und 11, in Artikel 12
Absétze 1, 2, 6 und 7 sowie in Artikel
12 a vorgesehen sind." ‘

. Folgender neuer Artikel wird einge-

fugt:

.Artikel 6a - Unterbrechung der
Tagesruhezeit bei
‘kombinierten Befor-
derungen

Begleitet ein Mitglied des Fahrper-
sona:s im Giiter- oder Personenver-
kehr ein Fahrzeug, das auf einem
Fahrschiff oder mit der Eisenbahn
beférdert wird, so darf die Tagesruhe-
zeit nur einmal unterbrochen werden,
sofern folgende Voraussetzungen
erfiillt sind: .

) Auszug aus dem Verkehrsblatt Amtlicher Teil
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3.

(a) That part of the daily rest period
spent on land may be taken before
or after the portion of the daily rest
period taken on board the ferry-
boat or the train;

(b) The period between the two por-
tions of the daily rest period must
be as short as possible and may on
no account exceed one hour
before embarkation or after disem-
barkation, customs formalities
being included in the embarkation
or disembarkation operation;

(c) During both portions of the rest
period the crew member must have
access to a bunk or couchette;

(d) Where a daily rest period is inter-
rupted in this way, it shall be
increased by two hours;

(e) Any time spent on board a ferry-
boat or a train and not counted as
part of the daily rest period shall be
regarded as a break as defined in
article 8.”

Article 10 - Manning
Beginning of article should read:

“Subjectv to the provisions of article
12bis paragraph 2 of this Agreement, in
the case of ..."

Article 11 - Exceptional cases
Amend the last sentence to read:

... shall record in the individual con-
trol book or in the case mentioned in
article 12bis; as appropriate, in the
record sheet and/or in the other con-
trol documents envisaged under para-
graph 1 of the article, the nature of
and..."

5. Insert new article as follows:

“Article 12bis — Control device

1. Ifa Contracting Party prescribes or
authorizes the installation and use
on vehicles registered in its terri-
tory of a mechanical control
device, such device may give rise
to complete or partial exemption
from the filling in of the individual
control book mentioned in ar-
ticle 12, under the following condi-
tions: :

(a) The control device must be of

a type either approved or
recognized by one of the Con-
\ tracting Parties;

a) la partie du repos journalier prise a
terre peut se situer avant ou aprés
la partie de repos journalier prise a
,bord du ferryboat ou du train,

b) lapériode entre les deux parties de
repos journalier doit étre aussi
courte que possible et ne peut, en
aucun cas, dépasser une heure
avant I'embarquement ou apreés le
débarquement, les formalités
douaniéres étant comprises dans
les opérations d'embarquement ou

» de débarquement,

c) pendant les deux parties de repos
journalier, le membre de I'équipage
doit pouvoir disposer d'un lit ou
d’une couchette,

d) au cas ou un repos journalier est
ainsi interrompu, celui-ci est aug-
menté de deux heures,

e) toute-période passée a bord d'un

ferryboat ou d'un train qui n'est

_ pas prise en compte comme partie

du repos journalier, est considérée

comme une interruption au sens
de l'article 8.» ) .

. Article 10 - Composition de I'équi-

page
Début de I'article, lire:

«Sous réserve des dispositions du
paragraphe 2 de I'article 12bis du pré-
sent Accord, dans le cas . . .»

. Article 11 - Cas exceptionnels

Derniére phrase, lire:

«... dans le livret individuel de
contrdle ou, pour le cas visé a l'arti-
cle 12bis, comme il convient, sur la
feuille d'enregistrement et/ou dans
les autres documents de contrdle pré-
vus au paragraphe 1 dudit article.»

. Insérer un nouvel article comme suit:

«Article 12bls - Dispositifde contrdle

1. Siune Partie contractante prescrit
ou autorise l'installation et I'utili-
sation sur les véhicules immatricu-
lés sur son territoire d’'un appareil
mécanique de contrdle, une dis-
pense totale ou partielle de la
tenue du livret individuel de
controle visé al'article 12 peut étre
accordée, aux conditions énon-
cées ci-apres:

a) L'appareil de contréle doit
étre d’'un type soit homologué
soit reconnu par une des Par-
ties contractantes;

a) Der an Land verbrachte Teil der
Tagesruhezeit kann vor oder nach
dem auf dem Fahrschiff oder in der
Eisenbahn verbrachten Teil der
Tagesruhezeit liegen;

b) der Zeitraum zwischen den beiden
Teilen der Tagesruhezeit muB so
kurz wie méglich sein und darf auf
keinen Fall vor der Verladung (Ein-
schiffung) oder nach der Entladung
(Ausschiffung) eine Stunde lber-
steigen, wobei der Vorgang der
Verladung (Einschiffung) bzw. der
Entladung (Ausschiffung) auch die
Zollformalitaten umfaft;

c) wahrend der beiden Teile der
Ruhezeit muB dem Mitglied des
Fahrpersonals ein Bett oder eine
besondere Schiafkabine zur Ver-
figung stehen;

d) wird die tégliche Ruhezeit auf
diese Art unterbrochen, ist sie um
zwei Stunden zu verlangern;

e) die gesamte auf einem Fahrschift

oder in der Eisenbahn verbrachte
Zeit, die nicht als Teil der taglichen
Ruhezeit angerechnet wird, gilt als
Unterbrechung im Sinne des Arti-
kels 8. '

. Artikel 10 - Zusammensetzung des

Fahrpersonals

Der Anfang dieses Artikels sollte
lauten*

,,Handelt es sich - vorbehaltlich der
Bestimmung in Artikel 12 a Absatz 2
dieses Ubereinkommens - fiir den
Fall..."

. Artikel 11 - Ausnahmefille
Der letzte Satz ist wie folgt abzu-

andern:

....hat Art und Grund der Abwei-
chung im persénlichen Kontrollbuch
oder in dem in Artikel 12 a genannten
Fall auf dem Schaublatt und/oder in
den anderen in Absatz 1 dieses Arti-
kels vorgesehenen Kontrolldokumen-
ten zu vermerken."

. Folgender neuer Artikel wird ein-

geflgt:
.Artikel 12a - Kontrollgerét

1. Schreibt eine Vertragspartei fir
die in ihrem Hoheitsgebiet zuge-
lassenen Fahrzeuge ein mechani-
sches Kontrollgerat vor, oder laBt
sie den Einbau und die Benltzung
eines solchen Geréts zu, so kann
von der Fiihrung des in Artikel 12
vorgesehenen personlichen Kon-
trollbbuchs ganz oder teilweise
unter folgenden Bedingungen ver-
zichtet werden:

a) bei dem Kontrollgerat muB3 es -
sich entweder um einen von
einer der Vertragsparteien
zugelassenen oder anerkann-
ten Typ handeln;

Auszug aus dem Verkehrsblatt Amtlicher Teil
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(b)

(c)

(d)

(e)

If the crew includes more than
one person and if the record-
ing is not made on separate
sheets but on only one sheet,
this must show clearly the part
of the recording correspond-
ing to each of the persons;

If the device provides for the
recording of crew -members’
driving times, times spent per-
forming occupational activ-
ities other than driving, and

rest periods as well as vehicle’

speeds and distance covered,
the keeping of the individual
control book may be entirely.
dispensed with; v

\

If the device provides only for

recording driving time, time -

during which the vehicle is
stationary, speed and dis-
tance covered, the exemption
will only be partial and limited
to the entries in the daily
sheets of the said control
book, the- crew members
being obliged to complete
daily the appropriate columns
of a weekly report conforming
to the model sheet (e) appear-
ing in the annex to this Agree-
ment;

If the normal and appropriate
use of a control device
installed on a vehicle is not
possible, each crew member
shall enter by hand, using the
appropriate graphic represen-
tation, the details correspond-
ing to his occupational activ-

- ities and rest periods on a

"

record sheet, or on a daily
sheet conforming to the model
sheet (c) appearing in the
annex to the Agreement;

When, by reason of their being

away from the vehicle, the

crew members are unable to
make use of the device, they
shall insert by hand, using the
appropriate graphic represen-
tation, in the record sheet or a
daily sheet conforming to the
model sheet (c) envisaged in
the annex to this Agreement,
the various times correspond-
ing to their occupational activ-
ities while they were away;

b)

c)

d)

e)

f)

Si I'équipage est composé de
plus d'une personne et si
I'enregistrement n'est pas fait
sur des feuilles séparées,
mais sur une seule feuille,
celle-ci doit indiquer claire-
ment la partie d’enregistre-
ment qui correspond & cha-
cune de ces personnes;

Si I'appareil permet d’enregis-
trer les temps de conduite, les
temps affectés a des activités
professionnelles autres que la
conduite, les temps de repos
des membres de I'équipage,
ainsi que la vitesse des véhi-
cules et la distance parcou-

rue, il n'y a plus aucune obli- -

gation de tenir le livret indivi-
duel de contréle;

Si I'appareil permet seule-
ment d'enregistrer le temps
de conduite, le temps pendant
lequel le véhicule est a I'arrét,
la vitesse et la distance par-
courue, la dispense n'est que

partielle et ne s'applique -

qu'aux rubriques dans les
feuillets quotidiens du livret
de contrdle précité, et les
membres de l'équipage sont
tenus de remplir chaque jour
les colonnes correspondan-
tes d'un rapport hebdoma-
daire qui doit étre conforme au
modéle de feuillet e) figurant a
I'annexe du présent Accord;

S'il n'est pas possible d'utili-
ser normalement et de la
maniére appropriée un appa-
reil de contrdle installé sur un
véhicule, chaque membre de
I'équipage doit inscrire a la
main, en utilisant les symbo-
les graphiques appropriés, les
indications se rapportant a
ses périodes d'activités pro-
fessionnelles et de repos soit
sur une feuille d'enregistre-
ment, soit sur un feuillet quo-
tidien conforme au modéle de
feuillet ¢) figurant a I'annexe
du présent Accord;

Si du fait de leur éloignement
du véhicule, les membres de
I'équipage n'ont pas été en
mesure d'utiliser I'appareil, ils
doivent ajouter a:la main, en
utilisant les symboles graphi-
ques appropriés, sur la feuille
d'enregistrement ou sur un
feuillet quotidien conforme au
modele c) figurant a I'annexe
du présent Accord, les divers
temps correspondant a leurs
activités professionnelles au
cours de la période ou i<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>